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PRIMES A TOUS NOS LECTEURS

La Monpe ILLUSTRE réserve & ses lecteurs
mémes I'escompte ou la commission que d’autres
journaux paient 4 des agents de circulation.

Tous les mois, il faiv la distribution gratuite,
parmi ses clients, du montant ainsi économisé. Les
primes mensuelles que notre journal peut, de cette
sorte, répartir parmi ses lecteurs sont au nombre
de 94 ; soit, 86 de une piastre chacune, et puis un
des divers prix suivants : $2, $3, $4, $5, 810, 815,
$25 et $50.

Nous constituons par 13, comme les zélateurs du
MoxDE ILLUSTRE, tous nos lecteurs, eb pour éga-
liser les chances tous sont mis sur le méme pied de
rivalité ; c’est le sort qui décide entr'eux.

Le tirage se fait le ler samedi de chaque mois,
par trois personnes choisies par 'assemblée.

Aucune prime ne sera payée aprés les 30 joury
qui suivront chaque tirage.

AVIS

Le capitaine Johnson est aatorisé & prendre et
collecter des abonnements pour Lr MoxpE IL-
LUSTRE,
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} E troavez-vous pas étrange
que l'on n’entende plus
parler des merveillenses
cures que prodaisaient I'an
dernier des remédes éton-
nants, dont I'un contenait
de Yor, de l'or chimique-
ment par que l'on alliait
toujours chimiquement &
d’autres corps.

La cure dor ! comme
cela sonnait bien aux oreilles, et comme le plas
jgaorant comprenait bien que ce métal tant con-
voité devait guérir de I'ivrognerie, de la morphi-
manie, de I'abas du tabic, etc, etc., puisque lor
esb encore le seul reméde que 'on aib trouvé contre
ce mal ¢ffrayant qai produit tant de maux et qae
P'on nomme la misére !

Au paavre qui te débab contre les angoisses de
la faim, la charité donne un pen d'or, et voici le
malade soulagé, sinon guéri.

Au comme:¢ant que I'inguiétade tme, un bail-
lear de fonds cffre une part de son or, les affaires
reprenant, les craintes de faillite s’envolent comme
par enchantement.

A l'amoureux que dédaigne ¢a bien-aimée, que
faut-il pour réaesir, beauconp d’or !

A T'or la supréme puissance ;
C’est le nerf des Etats et la force des rois.

*.¥ Quand le bonhomme La Fontaine dans an
joar de réve a dit que :

Ni l'or ni la grandeur ne nous rendent heureux.

Lo bonhomme radotait & comp siir, car aucun
de mes lectenrs n'sdmettra an principe austi pea
d’accord avec les exigences de la vie.

Qae l'or ne nows rende pas parfaitement hea-
reex, je ne le conteste pas, puisqa’il est admis que
le bonheur n’est pas de ce monde, mais il est cer-
tain qu'il nous enléve hien des préoccapations, bien
des ennuis, et que, par cela mame, il constitae an
des éléments du bonhear des races civilisées dont
noae faisons partie, pmisque nows nous sommes
créé une foule de brsoins qui sont devenus antant
de nécessités premidres.

Donc, 'or est un grand reméde.

*+¥ Los alcooliques” et les morphinomanes 'ont
si bien compris, au premier abord, que beaucoup
d’entre enx n’ont pas hésité & faire leur care d’or.

Pendant plasiears mois, on n’entendit qa’an
concert de lomanges da nouveau reméde ; les ré-
sultats étaieént prodigieux, bref, le monde allait se
régénérer ; plus d'ivrognes, plas de morphinomanes
ot, par conséquent, plus de crimes, plus de malfai-
teurs.

Q'on ouvre les prisons et rendez & laliberté les
millions de détenus qa’on y entretient, aprés toute-
fois les avoir soumis an noavean régime curatif.

L'age d'or !

Céuait bien beam en théorie, mais voici que
beaucosp de patients guéris constatérent demx
choses ficheunses : que la famease care ne les met-
tait pas & Vabri d'une rechate, et pais, résaltap
important, que ce peu d’or qu’on introdaisait dans
leur économie lear cofitait beancoap d’argent.

Hélaw ! que j'en ai vu reboire, de patients !

Et puis, voyez-vous, il en est des remédes comme
de beaucoup d'amtres choses, pour &tre bons, ils
fant qu'ils soient & la mode.

Ls mode de la care d’or semble passée.

*.¥ Place & la care d’ean !

Comme prononciation, cela préte & un singalier
jea de mots qu'un mien ami s'est permis I'antre
jour:

—La cure d’eau est la méme chose que la care
d’or, bien gu’ells n'en ait pas I'r.

J’allais lui faire observer que I'esprit des calem-
bourgs est celui des gens qui n'en ont pas, qaand
il continua d’an ton trés grave :

La care d'or a poar bat d’empé:her les alcoolisés
de prendre de I'alcool, la care d'ean a le méme ob-
jectif, mais procéde d’'une maniére diffézente, dia-
métralement opposée en ce sens qa’elle consiste &
vous inonder d'eau en dedans et en dehors. Done,
concluez voas-méme.

J’en conclas que le meillear reméie en ce cas
c’est la volonté de ne plas boire.

*+¥ Qiand & la care d’eau c’est la vieille loi de
Moi e, les ab'utions quotidiennes et méme répé-
tées plaeienrs fois par jour.

Cette loi avait poar bat d’entretenir la propreté
qui est la premidre loi de 'hygiéne,

La cure d'eau, si ancienne qu'elle soit, a done
beaacoup de bon, mais I'ean n’est pas ane panacée
universelle comme semble le dire le bon abbé
Kneip dans son livre, et avant de la suivre, n’oa-
blicz jamais d’en parler & votre médecin qui con-
nafo votre constitation et ses beccins. (Les be-
soins de votre constitution, pas ceux da votre mé-
decin ; il y & des gens malveillants qui pourraiext
confondre). .

L'eau s, du reste, sar l'or cstte sapériorité trés
appréciable qu'elle ne cofite rien, tandis que le

métal jaune, vous savez ce qu'il codite de fatigaes,
de suevras, d’efforts et de travail.

It v’y & que les volears qui ne risquent pas
grand chose & se le procarer sans travail, puis que
g'ils sont pris il en ront quittes pour &tre lcgés,
chauffés eb nonrris pendant an certain temps.

Il est vrai qu’ils perdent lear honneur, mais ce
mot est si vague poar eux !

*+* A c6té de ces remédes plas ou moins effi-
cices, il en est d’autres abeolument sérienx dontla
déconverte est due aux travamx incessants des
véritables savants.

E) justement, voici que l'on vient de troaver le
woyen de combattre cette terrible maladie qui a
faiv tant de ravages et pleurer tant de méres, an
Canada comme ailleurs, la diphtérie.

Cet adwirable résaltat est dti aux recherches de
médecins allemands et frangais. Lx science ne
connaib pas les fron:itres. .

L’an a igolé le microbe de la maladie, I'autre a
troavé le reméde, tons deax en smivant la méthode
de 'immortel savant qui est la gloire de lIa France,
Pastenr.

Voici & ce propos une anecdete que raconte le
D« Garchan, an sujet da Dr Roux, I’an des décou-
vrears da reméds.

“ Un soir, diti', je fas appelé dans une panvre
famille da quartier Montrouge, bien Icia, tout
prés des fortifications. Tl y avait ]a cinq enfants,
toas atteints de la diphtérie. La plas 4gée était
une jsane fille de quatorzs ans

“ Ap:és les avoir examinés, je pus me con-
vaincre que leur éta% ¢ ait 4 pem prés d¢ espéré,
Je fis parv d2 mes craintes au confiére qui m’avait
faib appeler,

¢ —Iln'y a qu’an homme, lui disje, qui puisse
les sauver, c’est le Dr Roux, de 1 Tastitus Pasteur.
Malhearensement, il ne va jamais voir de malades
en ville, et c'est 4 peine #'il pos: & le assez de serum
immunisé pour le service de 't 6pital des E afants.
Tontez tonjours la chance, allez le trouver et sap-
plitz-le de venir.

“ On suivit mon conseil ; le Dr Roax vint
aumssitoy, il s'attela am chevet des petits malades
et en gadrit quatre sar cinq. Qaand les parents,
voulant lai témoigner lear reconnaissance, viarent
lai offrir la faib'e rémunération du grand service
renda, il refasa simplement de rien recevoir.

** — Si vous avez ane obole & donner, lear dit-il,
portezla & I'Institut Pastemr, vouws contribuerez
peut-8tre de catte fagon A samver d'autres exis-
vences,

“Tel est ce grand savant, aussi désintéressé
qu'il est bon.”

* . * Les parents qui ont gardé le souvenir des
petits 8tres ei chers que ] horrible maladie lear s
enlevés, qei se rouviennent de I'agonie épouvan-
table des enfantr bien aimés, alors que le méie-
cin lear a dit qu’il n'y avait plas rien & faire, les
méres qui aiment tant leurs bébée, devraient bien
sapplier leur mélecin d’évadier la nouvelle décon-
verte au plas vite, afin d’étre préts qaand le mal
arrivera de nonveaas.

Ey il est pourtant, ce mal, il voyage et tombe
chez vous am moment ¢l on 8’y avtend le moins,
sans cause apparente.

11 faut donc étre pré , il faut que nos médecins
ge tiennent au courant des progrés de la science,
et le pas qu’elle vient de faire est assez grand pour
que tout le monde en comprenne I'importance,

*.* Je vous parlais derniérement du salat de
la marine, et je vous ai méme conté 4 ce propos
P'aventure assez singaliére d'an capitaine améri-
cain,

Un des cffiziers de l'escadre frangsize, qui est
venue mouiller dernidrement dans nos eaux, sprés
avoir la Lt Mo~NDE ILLUSTRE, me dit un frir :

—J ignorais 'anecdote de mon collégae Yarkee,
mais je puis vous garantir 'authenticité de ce qai
suib :

“ Quard nous voyageons dans la Méditerranés,
nows ne nous arrétons plas jamais & Tripoli, parce
que le gouverneur turc de cette ville est dans la
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presque impossibilité de noas rendre le salat ré-
glementaire.

“ Un jour,il y a de cela quelqme quinze ans,
nonms arrivons en rade de Tripoli, eb aussitéb nous
salaons le pavillon tare.

% Pag de réponse de terre. Au bout d’ane heure
d’abtente, nous envoyons un officier qui va troaver
le graverneur pour lui demander pourquoi on
commet ane telle infraction anx loiz de I'étiquetbe
internationale.

“ Le gouverneur, vieux turc impotent, ébait
plongé dans la doulear la plus amére.

“ —Mais poarquoi, capitaine, avez-vous tiré du
canon, avez vous salaé mon pavillon !

“ _Parce que c'est 'asage, monsieur le goaver-
neur.

« _Mair, je n'y tiens pas, mais pas du tout, et
puis, que voualez-vous que je fasse, je n'ai pas de
poudre pour vous rendre le salut.”

L'officier frangais ne pouvait en croire ses oreil-
les, mais, renseignements prie, la chose ébtait par-
faitement vraie.

Ii fallab envoyer de la pondre am vieax tarc et
mé&me des marins franciis poar charger les canons
du disciple de Mahomet.

Depnuis ce joar-13, on n’arréte plas & Tripoli.

UN POETE ILLETRE

¢, ...Celui qui vient on ne gait d’ol,
Et qui n’a pas de bat, le poéte, le fou,....”

F. CorpEE.

"ORIGINALITE vraie des carac-
téres s'en va, chassée par
Pexcentricité voalue des
fin-desidcle. Ces types,
bizarres avec natarel,
étranges sans prétention,
fantasques avec sincérivé,
si fréquents auntrefuis, se
font rares aajoard hai. Il
n'y a plas d'originalité,
parcequ’il o'y a plas de
naturel. De nos jours,
on singe l'originalité, on
pose A l'extravagance, et c’est un titre & 'admira-
tion des badauds qae de n’étre pas comme tout le
monde. Kt pourtant, qu'ils sont amusants, les
vrais excentriques, les originamx sans le savoir !
Je ne parle pas de ces pauvres gens, dont les aven-
tures et les jarons ont déjd défrayé la chronigme
et qui étaient foms tomt simplement, mais bien des
types dont la singularité reléve quelqme peum de
Pintelligence. Il y en a encore ici et 1a de par le
monde. Je veux voms en présenter un : c’est an
podte.

De tous les originaax, les plus carieux sont &
coup slr les podtes.

Eh ! qu'est-ce_donc qu'an podte, sinon un désé-
quilibré ? Il y a en lui qaelque chose d’anormal ;
les puissances de son 4me ne tonbt pas dans un
jaste rapport ; quelqae faculté, quelque passion y
prédomine ; son équilibre intellectuel et moral esd
rompu ; eb c’est un véritable malade, parfois gro-
tesque, souvent dangeremx, tomjours intéressant,
et qui peat 8tre sublime.

11 faut A '4me désordonnée dum podte une orien-
tation spéciale.

Nascuntur pete, on nait poéte, c'est-a-dire, on
vient am monde avec une organisation sans équi-
libre, avec des passions ou des facultés développées
eans proportion ; c’est le podte brat. Mais poar
que les feux du diamant resplendissent an dehors,
il le fsut tailler et polir ; de méme, pour que le
bean désordre d’ane 4me de podte devienne an ef-
fet de l'art, il faut du gofit, de la science, de la
littératare, il faut une édecation artistique. Sar
le chemin de la vie, les hommes #’'en vont péle-
méle ; mais le podte n'est pas fait pour fouler la
poussiére des grandes roates, il aime & marcher

sar des flaurs eb des épines ; ouvrez-luiles sentiers
de l'ar, il s’y engagera, eb bientdb ses chants révé-
leront son génie.

On nait podte, mais le reste s’'acquiert.

Or, il est des gens qui, nés podtes, ne regoivent
pas cette culture trés nécessaire et ne voient
jamais lever la semence de poésie qu'ils ont dans
lame ; les trouées d’azar ne s'ouvrent pas pour
eux ; toute lemr vie, ces illétrés se trainent sur la
grande route commune, perdus dans la foule, iso-
1és, souffrants, raillés et tourmentés par une soif
d'idéal qu'ils ne savent apaiser. Ces malheareux
sont des podtes exilés.

Je connais un de ces égarés de la poésie. Poar
ne point blesser son humilité, je ne dirai que ses
premiers noms.

Pierre-Paul a tomt le détraquement nécessaire
pour 8tre podte. Da plus, il peut lire eb écrire,
mais fort médiocrement. LA s’arrébe son savoir.
L’orthographe et la grammaire lui sont inconnues.
eb tomte sa prosodie conciste en une certaine ca-
dence de l'alexandrin qui lai est restée dans l'o-
reille, souvenir de quelque lectare ancienne. Car
Pierre-Paul n’est pas de ces farceurs qui tomrnent
des chainsons popalaires ; non, c’est un épris de
poésie grande et noble : il ne connait que les grands
vers ; et il en fait par milliers.

Naiscuntur pele...., la meilleare preuve en
est la furear de rimer qui posséde mon ami Pierre-
Paul. Le chant des vers le hante, la rage de rimer
le dévore ; c'est une manie, un besoin, une obses-
gion, un harcellement. ... il lai faut rimer! On
lui conseille de dompter cette passion, on lai assare
qu'il n’est pas podte, on le gronde comme un en-
fant ; rien n'y fait : ¢ Voyez vous, dit-il, c’est plus
fort que moi, ie ne peax pas m’empécher de faire
des vers ! ”

Par profession, les avocats sonb durs parfois. ...
Mes premiers rapports avec Pierre-Paal farent pé-
nibles.... Je cras quwil m’en garderait rancune.
Non pas. Il fit une piéce de vers trds tragique
otl j’apparaissais sous les plas sombres conleurs, et
ce fat tout. Dopuis, le malheur est entré sous
son toit ; il rime toujours, tant bien que mal ; ¢a
le console.

Pierre-Paul caltive sa terre, vend ses produits.
Je I'ai va souvent, dans ses toarnées, arréter de-
vant ma porte sa voitare chargée de provisions,
laisser 13 les chalands, entrer en toute hite chez
moi, saisir une plume, et sar un chiffon de papier
ou méme dans son livre de comptes, griffonner
quelque chose ; c’étaient des vers : ** Qaand les
rimes me poursuivent et me boardonnent aax
oreilles comme des mouches, me disait-il, je ne
sais plas peser ma samcisse ni compter mes
oignons ; il faat alors que je me débarasse d’une
comple de vers. Clest fait ; maintenanv je suis
tranquille” Et Pierre-Paul, retournant a& son
petit négoce, continuait 4 vendre choax et carottes
aux clients goaaillears,

Les vers de Pierre-Paul sont toas de lui, et c'est
beaucoup, poar un pcéte, d’dtre le pére de =es
ceavres. D'silleurs, #'il copiait Racine, croyez-
moi, on g'en apercevraitb sans peine. Ses vers sont
franchement mauvais ; il n’en peut étre aatre-
ment. Cependant, quand on en connait 'auteur,
on reste surpris de ces prodactions étrangéres, in-
cohérentes et décousmes. Des idées qu'il va cher-
cher je ne sais ou, des expressions choisies qui luai
viennent je ne sais comment, de temps en temps
un vers bien frappé dont il est lai méme étonné et
qu'il ne reconnait plar, de la cadence, de la me-
sure, de la rime, un peu de césure, pas trop d’hya-
tus et pas mal de fautes de frangais, voila la poésie
de Pierre-Paul, Une fois l'ortographe rétablie
dans ses droits méconnus,—vous le dirai-je 1—eh
bien ! parfois, ce ne fait pas trop méchante
figare ! Je voudrais pouvoir citer un chant sur le
Segaensy, qu'il me déclama an jour, et dont je
n’ai retenu que le premier vers :

¢ Ce fleuve est d’un aspect majestueux et sombre,”

Pierre-Paul ne se fait pas illaslon. Il a cors-
cience de son incapacité. Ses vers sont manvais,
il le sait ; il n'en fera jamais de bons, il le sait
encore.... mais le démon de la poésie le tient :
il rime, avec passion, avec acharnement. Les
gens se moquent de lui, se le montrent du doigb

comme un halluciné ; iai, timide, se dérobe amx
regards, et, seul, honteax, comme on fait mne
maavaise action, il rime ; il chante & sa fagon la
montagne et la plaine, les grands bois sourds et les
g>tbes d'or, la lumiére torrentielle du jour et le
doux clair d'étoiles des nmits. Malgré les con-
seils, malgré les sarcasmes, il rime ; il rimera jus-
qu’a 8a mort.

Ne le plaignez-vous pas, ce podte pour qui la
poésie est comme un mal dont on & honte ?

C%m Putbibam

CAUCHOIS

as journamx de Kingston et
des environs, voire méme
ceux d'Ottawa, s'occapent
de lhistcire des grandes
fles sitmées & la téte des
Mille Tsles, c’est-a-dire de-
vant Kiagston et la rividre
Cataracoei. L'une de ces
corb:illes flobbantes est ap-
pelée Howe, du nom da
général de ce nom ; elle
porte, sar les anciennes
cartes, le nom de Cauchcis, qae 'on a confondn
avec Cauchon. C'est i.i que jiatersiams.

L'ile aux Cochons, du temps de Cavaliar de la
Salle (1680), était ainti déeiznée & canse de l'nsage
qa’on en faisit ; elle est toate petite et placée am
sad de I'ile Cauchois.

D'ou venait Cauchris ? Il avait été baptisé
Jacques, & Rouen, en 1652, et Cavalier de la Salle,
qui était de la méme ville, 'amena avec lui am
fort Frontenac en 1675, & titre de valet de con-
fiance. Il savait lire et écrire ; bient6t il devint
expert dans les choses da trafic des pelleteries ot
dans les longs voyages ; jamais il ne perdit l'in-
time confiance de La Salle, et je suis porté & croire
que ce fat le seul homme qui parviat & se mainte-
nir en bons termes avec esprit fantasque, le ca-
ractdre taciturne et cachottier da décoavrear.

Dans les papiera de la Salle, je retromve Cau-
chcis partoat. Il est am lac Ontario, am lac 8im-
coe, 4 Niagara, & Michillimakinac, aux Illiacis, &
I'embouchure da Mississipi, towjomrs chargé de
quelqae mission spéciale et s'en acquittant & mer-
veille. Le 3 octobrs 1682, revenant de la décou-
verte des bouches du Mississipi, la Salle signe un
billet de dix sept cents f-ancs en faveur de Cau-
chois, ** qui ne le lai a jamais rendu,” ajoute-t il en
forme de comoliment.

L1666 de 1683, les affaires de la Salle tombérent
toab & coup au plas bas. Le gouvernear fit saisir
ses propriétés ; le service se débanda ; la Salle
partit pour la France en quédte de protection et de
gecours pécuniaires, Cauchois descendit 4 Mont-
réal et y épousa, le 22 novembre de cette année,
Elisabeth, fille de Loumis Pradhomme, d'ane fa-
mille fondatrice de Ville-Marie. Un frére d’Eliza-
beth avait été au Missistipi avec la Salle et Can-
chois.

Il esb trés possible que ses descendants existent
encore. Si oui, on devrait les faire connaitre par
la voie des journaux. Je serais trds fier d’ap-
prendre que mon ancétre était & la découverte da
Mississipi et a signé le procésverbal de ce grand
évépement, Les Camchcis ne tromveront dans
Phistcire que des notes flatteuses pomr celui qui
fut le premier de leur nom en Canada. J'espére
avoir réponse & ma question.

il

' Qui sime vraiment les misérables lear donne
de sa main et sans gants. —SEVERINE.
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HULL.—EGLISE DE NOTRE-DAME DE GRACE

NOTRE-DAME DE GRACE DE HULL

'esT de Woburn, dans la répu-
blique voisine, que Philemon
Wright vint g’établir au Ca.
nada. Ea explorant la riviére
Ottaws, il arriva aa portage des
Chaudidres et, aprés avoir visité
la chute en tous sems, il finit
par g'établir sar la rive alors
bien golitaire de Hull. Coura-
geux et actif, il ne mib pas de

temps & s’enrichir,

‘Wright était né 4 Haull, ville assez importante
de la Grande Bretagne ; c’est donc en souvenir de
la patrie absente qu’il nomma ainsi le village qu'il
fonda.

L'an des fils de Philemon Wright, Tibérius, fut
le pére de Alonzo Wright, celui qu’on a sarnomm4
avec tant de raison : le rot de la Gatineau.

Ruggles Wright, un autre fils da fondateur de
Heall, construisit un moulin & scie. “Grace & ce
moulin, qui développa dans cette partie du pays le
commerce de bois, la population de Hull asgmenta
rapidement.

Quoique protestant, Raggles Wright compre-

nait la salutaire inflaence de la religion sur 'on-
vrier. Aussi, le 16 septembre 1846, il donne un
vaste terrain pour élever une chapelle, ot les nom-
breax catholiqaes, qui travaillaient dans son moua-
lin pourraient remplir lears devoirs religienx. Ce
modeste temple, appelé valgairement chapelle des
royageurs, fab béni rous le nom de Notre-Dame de
Bonsecours. Le R P. Oblat, P.-E. Darocher, fat
le premier desservant de cette chapelle. Il venait
de Montréal pour faire remplir aax oavriers leur
devoir pascal. Les Péres Bravet, Bourassa et
Frein contineérent cette ceavre de dévonement
insqu'a I'arrivée du Pére Reboul, qa’on peat con-
sidérer comme le second fondateur de Hall.

En 1868, le Pére Reboul, qui, de I'év8ché d'Ob-
tawa, vensaibt régulidrement & Hali chaqee di-
manche pour y célébrer 'office divin, jeta les fon-
demente d’une église en pierre destinée 4 remplacer
la chapelle en bois constraite en 1846, devenme
trop petite pour contenir la popalation towjomrs
croissante. L’année smivante, on disait la meese
dans le soubassement, et en 1870 Véglise était
ouverte au calte.

C'esb alors que le Pére Reboul quitta définitive-
ment Ottawa pour se fixer &4 Hull. Le nombre des
catholiques #’était tellement accra, qu'il n’était
plus possible de les laisser sans pastenr.

Le 14 novembre 1870, Mgr Geigues, évdque
d'Ottawa, érigeait Hull en paroisse, sous le vocable
de Notre-Dame de Grace. Il lui donna probable.
ment ce nom en souvenir de I'église et du péleri-
nage de Notre-Dame de Gréice, en Provence, on il
avait passé les premidres années de ea vie reli-
gieuse avec le vénéré fondateur des Oblats, qui
étaib en Provence. La desserte de la nomveile
paroisse fab confiée aax Oblats.

Le Pére Reboul, aprés avoir édifié 'église son-

gea aa presbytére. Jusqa'alors les Oblats avaient
résidé dans une maison de la rae Ivkerman. C'esb
dans cette hamble demeure que fut constituée la
premiére commuanauté des Oblats, & Haull, par
Mgr Gingras et le Pére Vandenberghe, alors pro-
vincial. Le Pére Charpeney en fat nommé sapé-
riear et les Péres Reboul et Phanenf devinrent
ses conseillers,

La paroisse de Notre-Dame de Gréce, de Hull,
était fondée, il est vraj, les besoins spiritmels
étaient assurés ; mais poar continuer le bien com-
mencé, il fallait le secours des écoles ou les en-
fants apprennent en méme temps que les éléments
des sciences, la connaissance de la religion. En
1870 les filles de la vénérable Mére d’'Youaville
g'installaient & Hall et ouvraient une école ol les
enfants ne tardérent pas & affiger.,

Le Pére Reboul, en g'installant définitivement
4 Hall, n’oublia pas cependant ses chdres missions
des chantiers de 'Oataonais. Chaque année, vers
la fin de décembre, il allait de chantier en chan-
tier pour donner Yoccasion aux hommes qui y tra-
vaillaient d’accomplir lear devoir pascal. Pen-
dant T'hiver de 1877, aprés avoir visité quarante-
trois chantiers, il tomba si gravement malade
qu'on dat le ramener en toute hite & Mattawan,
ot il mourat quelqaes jours aprés. Il fat sincére-
ment regretté par la popalation de Hall qui per-
dait en lui un pére dévoué.

Cette méme année, le Pére Eegbne Canvin rem-
plaga le Pére Charpeney, comme caré de la paroisse
eb sapérienr de la communauaté des Oblats,

En 1878, les Fréres des E -oles Chrétiennes inan-
guraient 4 Hall an magnifigne collége cu amjour-
d’hai tout prés de mille enfants regoivent les bien-
faits d’'une édacation chrétienne.

Le 21 avril 1880, un incendie détraisait 400
maisons de Hall et 3,000 personnes se trouvérent
sar le pavé. Des comités de secours s'organicdrent
dans les principales villes de la puissance : le gon-
vernement fédéral vota la somme de $7,000, et
le marquis de Lorne, alors gouvernear-général da
Canada, somscrivit $500 pour venir en aide aax
incendiés.

Six années plus tard, le 9 mai 1886, un nouvel
incendie faisait ses ravages dans Hall. En moins
de cinq heures, ma'g-é les efforts héroiques des
pomgiars, le fléan dévastatenr avait dévoré 110
maisons mettant 150 familles dans la rae. Une
deaxiéme fois la charité s’émab, des comités farent
constitaés, et des secoars farent distribaés aux in-
cendiés.

Enfio, le 5 juin 1888, un troisidme incendie
promenait la désolation dans Hall. L'hésel de
ville, Péglise, lo presbytére, le convent et plas de
125 maisons étaient rédmits en cendres. Catte
fois encore, les incendiés de Ha!l ne farent pas
oubliés. Les dons en argant en lear faveur s'éle-
vérent & $12 000, dont $5,000 données par le gou-
vernement fédéral, et $5,000 par le gonvernement
provincial.

Le pére Caunvin, sffligé mais non décomragé,
comptant d'ailleurs sur la Providence qui bien des
fois lui était venue en aide, se mit immédiatement
4 l'eavre pour reconstruire I'église. L’assarance
sar l'ég'ise et le presbytdre était loin de comvrir
les pertes et une lourde dette restait & payer sar
I'église détruite. On ne pomvait compter sar I'as-
sistance pécanisire des paroissiens ; il p’y avait
pas, pour ainsi dire, une famille dans Hall qai
n'cit été au moins une fois visitée par I'incendie.

Le 27 mars 1889, on jetait les fondements de
'église et da presbytére. Le 15 septembre suivant,
Mgr Dahamel bénissait la premiére pierre.

L'incendie du 5 jain 1888, avait été le coup de
mort du Pére Cauvin. Sa santé déjd chancelante
commenca & décliner rapidement et ses supérieurs,
ge rendant & sa demande, lui accordérent un re-
pos bien mérité. C'est le pére Laumzon, sapériemr
actael, qai lai succéda.

Le 15 avril 1890, les travaax de 1'église furent
repris avec une nouvelle ardenr. A la fin de V'an-
née, les mars et la couverture étalent terminés.
Mais les ressources étaient épuisées. Il fallait
pourtant finir I'intériear, qui n’offrait qae des mars
nus, Le Pére Laazon obtint de ses supérieurs la
permission de contracter an emprunt qui permit
de terminer l'intériear. Les ouvriers se mirent
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immédiatement 3 l'emvre, et le 30 aclib 1891, leo
sorbassement était omvert am culte.

Le soabassement terminé, les omvriers s’occm-
pérent de I'ég'ise sapérieare. Treize mois aprés,
grice am courage indomptable et am travail inces-
sant da Pére Lawzon, I'archevéqme d Ottaws, as-
assisté de Mgr Lorrain, vicaire apostoliqae de
Pontiac, bénirsait, an miliea d'une foale immense,
la nouvelle église.

L’église de Hall, disait le Spectateur du 2 octobre
1892, amquel noes avons emprunté une grande
partie de nos renseignements, avec sa pierre &
bosses, ses coins piqués am marteau, ses longues
fendtres & plein ceintre, ses rosaces, sa tour mona-
mentale et son clocher & joar, est sans contredit,
A Vextérienr, la plus belle ég.ise da diocése d'Ot-
tawa.

Hall est amionrd hai une des villes les plas im-
portantes de la province et par sa population et
par ses inlustries. Ses rapides progrés, elle les
doit aux Oblats de Marie Immacalée, Puisse t-elle
n3 loublier jamais !

s g, B

CARNET DU * MONDE ILLUSTRE "

Les navires de guerre fran¢iis ont quitté Q aébec
le 20 de ce mois, en roate poar New-York,

* *
*

La société des M 'ssions étrangdres, compte un
martye de plas, ls R.P. Jo ein, assassiné le |19
da mois dernier, en Corée, par des eoldats chinois.
Le Pére Joseau avait 4 peine vingt-neaf ans.

* *
*

La ville de Siint-Henri (prés Montréal), anra,
comme Notre-Dame, son carillon de cloches. Des
mouvements seront adoptés am bourdon de ma-
piére 4 ce qu’il puisse sonner toums les quarts-
d’heare. Les travaux commenceront sous peu.

* *
*

Une dépéche de Shanghai, datée du 16 comrant,
annonce qa'un incendie déeastreux a dévrein prés
de deax mille maisons de la ville de Shun King,
sitaée dans la province d S Chuen. Pius de cent
personnes ont péri dans les flammes

* *
*

L'empereur de Ressie a écrit de sa main & la
reine Victoria poar la prier de se rendre & Saint-
Pétersbourg, afin d’assister au mariage da czare-
witch avec la princesse Alice de H2sse. La reine
désire faire ce voyasge, mais ses médecins ne
tavent pas #'ils doivent lai permettre de I'entre-

prendre.

* »
*

ERrRrATUM.—Dans le sonneb : La femme destinde,
par Albert Ferland, une faate typographique est
passée inapergue. Au lieu de lire :

Nous nous sommes unis pour toute 1'éternité,
il fauv lire :

Nous nous sommes unis pour toute éternité.

* *
*

Les artistes engagés pour la saison qui com.
mence, par la compagnie de I'opéra Frangais, sont
arrivés depuis peu de jours parmi nous. Le direc-
tear, M Hsrdy, ainsi qa’un certain nombre d'in-
vités, ont été les recevoirs & bord da Jsland Queen
¢l wvne cordiale réception les attendait. Un lanch
délicienx fat servi & bord A nos hétes nouveaux,
pendant une charmante promenade sar le Saint.
Laurent, et l'accueil chaleareux qu'ils ont regu

leur ont amplement prouvé qu'ils arrivaient am
milieu d’'un public sympatique avide d’applaadir 4
lears saccée faturs.

* ¥
*

Mgr l'archevéque de Montréal est parti le 17
courant pour Saint Jér1dme, ol il a administré, le
lendemain, la confirmation. Le méme jour, Sa
Grandeur s'est rendue 4 Saint-Canat, & 'occasion
de la restamration de I'église ; il y a eu messe pon-
tificale, et dans 'aprés-miii Sa Grandear s'est
rendue & Sainte Scholastique pour bénir le nonvean

coavent.
* »
*

La semaine écounlée a été gloriemse pour les Ja-
ponais. Deux grandes victoires ont été gagnées
par ceax-ci sur la floite et 'armée chinoise, qui a
sabi des pertes énormes. La flotte japonaise est
maintenant la msitresse de la mer et da fameux
golfe de Fetchili, d’cli elle peat ficilement débar-
quer des trompes poar envahir la Chine. Oa peat
g'attendre, d'ici pen, 4 des événements importante,
et il pourrait bien se faire que les orgueilleax Chi-
nois, ¢i mépricants pour notre civilisation, se re-
pentiraient amérement de ne pas avoir profité des
s cours et des armes qu'elle eut pa lear mettre en

mains.
* *
*

PETITE POSTE EN FAMILLE.—J.-B. C', Québec.—
Ls Chant de l'union sera publié prochainement,

L.. Montréal.—R-gu vcs deux poésies. L’'Au-
tomne esb la meilleure et paraitra probablement.
Qaant A I'autre, il vant mieax encore la sacrifier.

E. S., Montréal.—Merci pour votre biographie,
qui sera pabliée la semaine prochaine.

SIR N.-F. BELLEAU

Le 14 de ce mois, est mort & Qaébec, cl il rési-
dait, sir N.-F. Belleau, ancien maire de Qaébec,
ancien lieatenant-gouvernear de la province de
Q 1ébec, et ancien premier ministre da Canada.

Les fanérailles ont en lieu 4 Québec la semaine
dernidre, et les restes ds cet homme remarquable
ont été déposés dans les voutes da comvent des
Ursulines.

L'sfflaence du peaple était énorme, et la céré-
monie fardbre a été des plas imposantes. Dans
le cheear de la Basiliqae, somptaensement décorée
pour la circonstance, on remarquait NN. 8§ Ha.
mel, Marois, Tangaay, ain:i que les abbés Piai-
sance, Myrand, Dapuis, Blouin, Lortie, etc. L’6-
lite de la société Qaébecquoise f rmait le cortége.

Los porteurs des coins da poéle étaient les ho-
norables MM. Angers, Chapais, Garneau, Cas.
grain, le juge Romthier, Son Honneur 8..N Pa.
rent, maire de Qiébec, MM. H. Smith, Dr Le-
mieux, Ph. J. Joliccear, F. Baby.

Sir Narcisse laisse une fortane qa’on évalue a
$400,000, et le Dr G.-A. Bsllean, coroner da dis-
trict, eso son principal beritier,

Né a Qaébec. le 20 octcbre 13808, de Gabriel
Belleau ev de Marie-Koteka Hamel, sir Narcisse,
aprés de sérieuses études am Ssminaire de cette
ville, fat re¢an avocat en 1832. Entré an conseil
de ville, il devint maire de Québec en 1852, et
c'eab sous sa sage administration que fat constrait
le premier aquedac de Qaébec. Membre da con-
seil Législat't, de 1852 & 1867, il en fat élu prési-
dent en 1857. La mé&me anné», il fat nommé ba-
tonnier da barreau de Qaébec, et devint pen aprés
ministre de I'agricaltare. En 1865, & la mort de
gir E-P. Taché, sir Narcisse fut élu premier mi-
nistre et recsvear général, et exerga ces haamtes
fonctions jusqu'd ce qu'il fut, en 1867, nommé
premier lieatenant gouvernear de la province de
Q1ébec.

Les princes ont tenu a honorer cet homme illas-
tre, et les nombreax ordres dont il fat décoré pen-
dant sa brillante carriére, montrent & quel point
le tenaient en estime ceax qui ont re¢a poar mis-
sion de gouverner les hommes.

Vers le 20 actit 1860, le prinze de Galles lai
conférait dans la salle da conseil Législatif le titre
de Baroneb

En 1871, Sa Majesté le roi d’Espagne lui confé
rait le titre de Commandesr Grand Offizier de
I'Ordre Royal dTsabelle la Citholique, en rézom
pense de services rendus & 1 Espagne aa sujet des
flibustiers de Caba.

En 1879, le marquis de Lorne. gouvernear du
Canada, conféra & sir Narcisse le titre et la dignité
de Commandear de I'0.dre de Saint Michel et de
Saint Georges.

Généreux et libéral, il ne voalat jamais accepter
les octrois auxquels lai donnait droit sa haate po-
sition poar ses réceptions cfficiels, 'entretien de
8a résidence, etc.

Une heurease vieillesse couronna ane si belle
carr.ére, ot si I'homme illustre est dispara, son
nom et son somvenir resteront & jamais gravés
dans le ceur des Canadiens-Frangais,

UTILITE SOCIALE DU CHRISTIANISME

Je crois 4 la religion parce gu'elle est vraie, non
parce qu'elle est utile ; mais son wutilité est une
preuve de sa vérité,

On fonde trop d’espérances sar la politique, lors-
qu'on veut rendre p:us heureax I'état social. De-
puis cinquante ans, on & fais bsaucoup pour intro-
daire la liberté dans nos lois, et bien pea pour
nous rendre dignes d étre libres. Une multitade
de voix, non seamlement en France, mais dans les
deax hémisphéres, font retentir ce cri : Améiiorez
le sort des hommes | Noble veea ! qui sera stérile
si 'on n'apprend pas mieux & connaitre les vrais
moyens d’amélioration.

Les idées d’affranchissement wniversel, de li-
berté du genre hamain, sont nées de I'Evangile :
mais, pour les rendre possibles  réaliser, le Christ
les avait mnies aux principes d’ane religion de paix
et d’amour.

Les passions de 'homme en ont autrement or-
donné. Des liens nécessairzs ont été rompus : ce
qui devait 8tre indivisible, des insensés le sépa-
rent : ils veulent ’émancipation, et repoussent la
charité, Alors, les espérances d’amélioration 8'é-
vanouissent, le mal croit sur le sol ¢l 'on s'imagi-
nait avoir semé le bien ; il fallait s'entr’aider, on
g'égorge.

Tremblez des résultats que peaut avoir mne li-
berté sans morale. L’homme rentrera dans la
voie de !I'Evangile, et renouera les liens qu'il &

ris‘e ou il marchera an hassrd, ;01886 par sa bru-
tale indépendance, jasqu'am jour ol un de ces
chassears de nations, qu'on appelle despotes, le
prendra dans ses rets comme une béte zamvsge.

J. Droz,
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POUR UNE FLEUR

TRIOLETS

Aprds les jours d’été chauds et joye x
Septembre nous parait bien triste et sombre.
Nous avions du soleil tout plein les yeux
Aprés les jours a’été chauds et joyeux.

Mais il fait froid maintenant sous les cieux
Pour réver quand ia gréve est noire d’ombre ;
Aprés les jours d’été chauds et je yeux
Septembre nous paraic bien triste et sombre.

Que restera-t-il en nos souvenirs

Hormie des bruits de parole et de vague,
Dans quelques ans, dans de cours avenirs,
Que restera-t-il en nos s»uvenirs !

Des mots gravés s’effacent des menhirs,
Livres de pierre en un langage vague.
Que restera-t-il en nos souvenirs,

Hormis des bruits de parole et de vague !

Il restera, n’ayez peur, plus qu'un son

Des ch ses que vous m’avez murmurées,

1’6 ho ne n eurt pas quand meurs la chanson ;
11 restera, n’ayez peur, plus quun son

L’hiver prend il toate feuilie au buisson !

Et le vent tour parfum aux roseraies !

Il restera, n'ayez peur, plus qu’un son

Des choses que vous m’avez murmurées |

J’ai tout sur moi dans un rien résumé,
Jusqu’au vieil arbre abritant notre réve,
Les pr.s tondus de leur foin parfumsé,
J’ai tout sur moi da~s un rien résumé,
Méme 1 air pur que nous avons humé
Ensemble en nos soirs passés sur la gréve.
J’ai tout sar moi dans un rien résumé,
Jusqu’au vieil arbre abritant notre réve.

C’est une fleur que de vous je regus

Humide encor de vcs furtives larmes

Et de vos mains prise aux rochers moussus.
C’est une flour que de vous je regas

Et que je tiens faute d’écrins corsus

Prés de mon ceeur, comme on garde des charmes ;
C'est une fleur que de vous je regus

Humide encor de vos furtives larmes.

LA DEMISSION

I

oici le prélade de la valse,
dit-elle ; il me reste towd
juste le temps de voms as-
sarer qae tout ce que jsi
ta bonté de vous laisser me
débiter depamis un quart
d’heure, n’a pas l'ombre
du sens commun.

Il fis un moavement pour

protester.

—Tene z, mon cher Gon-
tran, interrompit-elle avec un soarire irrésistible,
pour vous panir, vous allez me garder mon éven
tail et mon boaquet ; je vous red manderai I'an et
I'antre tout & 1 heure, aprés la valse.

Eb comue il la regardait sans songer & répondre,
tant son A4me passée dans ses yeux la couvrait avec
amour, elle ramena ses ldvres migaonnes en mne
moue espiégle et, le menagant da doigt :

—Eh bien ! vous voili déjs muet, vous qui par-
liez tant et si mal & propos, il n'y a que pea d’ins-
tants 1 On 1 le vilain cousin, qai ne trouve rien &
me dire : Voyons, contiauat-elle, pourqaoi ne me
parlez.vous pas deI'A'gérie, ce'pays de merveilles,
a ce que l'on assure

—Je n'ai rien 4 vous en dire,

—Rien, ce n'est pas assez.

—Qee voulez vous savoir !

—Parlez-moi de la société que voms y voyirz ;
des femmes arabes qui, dio on, sont admirablement
belles.

—Moins belles que vour, assurément.

—Ce n’est pas un compliment qae vous voalez
me faira §

—XNon, ma cousine.

—A la bonre heare ! Décidément, mon coasin,
je crois qae vous avez e tort d’abandonner I'Ea-
rope poar I’ Afriqae.

—Voil ane vérité dond je ne me doatais pas il
y & un mois.

—Pourquoi, il y a un mois ?

—Parce que je ne voms avais pas encore revae.

—Mon cher Gontran, je vous préviens charita-
blement que vous deven: z insupportable.

—Vous avez raisop, Henriette ; msis est ce ma
fante si, lorsque vous étes 14, prés de moi, j'oablie
tout ce que je posrrais avoir a dire, poar ne plas
sopger qu’'a voums regarder !

—Taisez vous donc ; vous finirez par vous faire
détester.

—Bien, ma cousine, patlez encore, parlez tou-
jours ainsi.

—Parceque 7....

—Parce que’je n’écrate qae vos yeux et qu'sls
démentent vos paroles.

—Laissrz en paix mes yeax, qai seraient des
mentesrs #'ils exprimaient autre chose que ce que
je viens de voas dire. La, 8tez vous content ?

—Oui, ma cousine.

—Maintenant, lti3sez-moi bien vite.

—Quoi, ‘déja ?

—Vous faites semblant d'oublier gue j'ai, devant
vous, promis cette valse & votre ami Frédéric.

—Est-ce bien callela ?....

—Voyez mon carnet, et vérifiez, monsiear I'in-
quisitear.

—Ea ce moment, je n'ai d’yeax que pour vous,

—Ea ce n oment, dites vous ?

—ZEn ce moment. . .. et tosjoars,

—Toujoars !.... ah ! mon cousin, que voila an

mob bien vagde, et qui rime admirablement avec

jamais.

— Il rime beaucoup mieux encore avec amoar.

—Décidément, Gontran, vous 8tez un fat, et jo
vous promets de vous punir comme. ...

En ce moment, an habit noir, sarmonté d’ane
téte blonde, anx moustaches en croc, vint 8'incli-
ner devanb eux.

C’était le vicomte Frédéric.

—Mon cher vicomte, dit précipitamment Gon-
tran. et sans laisser & sa cousine le temps de parler,
madame la ba-onne de Vaub ielle vous prie de
Pexcaser ; la chaleur da bal, la fitigae....

—Mais le bal commence & peine !

—C’est mne habitude a4 reprendre monsieur le
vicomte, interrompit la baronne, qui venait de
sarprendre an léger froncement de sourcil sar le
visage des deax jeunes gsns ; vemillez vous souve-
nir que depuis deux longaes annfes je vis retirée,
et vous m'excuserez gans doute. Au reite, ajouta
t-elle avec un sourire conciliant, je ne vous tiens
pas quitte, et j'amrai 'bonnear de réclamer votre
bras pour la prochaine valse.

L’habit noir #'inclina, balbutia quelques mots,
et se retira sans regarder Gontran.

II

Henriette de Vaubrielle est une jolie blonde de
vingt-desx ans, petite, toute gracieuse, avec des
pieds et des mains d’enfant.

S.us sa lévre rose, que le rire entr'ouvre volon.
tiers, se montrent des dents mignonnes, s'alignant
en perles nacrées d'une blanchear admirable.

Son esprit enjoué, tempéré par ane hameur un
peua sérieuse, accueille avec an secret plai-ir les
assiduités de son cousin Gontran, dont le carac-
tére, tout d'une pidce, a des aspérités, des hearts
imprévus qui 1'étonnent sans doute, mais ne lmi
déplaisent pas.

Sar cette gaieté primesautidre, sur cette belle
jeune veuve aspirant 4 la vie et dont I'eeil bleu n'a
connu que le rire, jetez, si vous voulez, un grain
de coguetterie, et vous aurez le portrait d Hsn-
riette.

Coquetterie ! dites-vous ? Mon Dieu, oui ! V'a-

veu en est fait ; mais que celle d’entre voss, mes-
dames, qui est jsans.... cogmetterie, lui jette la
premiére pierre,

Ho:nriette, il y a trois ans de cela, avait épousé
un vieil ami de sa famille, le baron de Vaubrielle,
un de ces vieillards aimables qui semblent dtre nés
vieux, et qui ont conservé jusqu'a nous la tradi-
tion de la politesse exquise et de I'affabilité un pean
maniérée du dernier si¢cle

Un mot le peint toab entier. Lorsqu'il apprit
que la jeane Henriette consentait 4 mnir ses dix-
neaf printemps 4 ses soixante-duuze hivers :

—II est donc vrai, mademoiselle, dit il en lai
baisant la main, comme il ent baisé la main de la
reine, eb #'inclinant devant elle avec cette grace
parfsite dont, hélas ! le secret se perd tous les jours
8n pew, il est donc vrai, voms daignez me faire
I’honneur de devenir ma veuve 17....

Aprés qaelques mois d’'ane union pendant la-
quelle il se rendiv fort aimable, le vieillard s'en
alla un jour, sans secomsse, presque sans maladie,
souriant & la mort, laissant aprés lui le souvenir
de ses qualités. '

La jeune veave se retira aussit6t au fond de la
Bretagne, dans un vieax manoir séculaire dont
I'Océan baignait les assises.

Elle y passa deux ans, en compagnie d’une
vicille parente de feu le baron, et d’un vieux cha-
noine, son oncle maternel, homme simple, d’'une
grande piété et qui, encore préoccapé, au déclin du
dix-neaviéme sié¢cle, de la grande querelle des mo-
linistes et des jansénistes, s'abimait dans cetbe
étude stérile, passant alternativement du camp de
Pascal au camp de Fénélon, sans jamais pouvoir,
depuis trente ane que durait cette étude, se pro-
poncer définitivement pour l'un om l'autre des
deux illastres ad ver:aires.

Aprés dax ans d3 séjoar dans c3 vieax milien,
entre ces diex vieilles gens, n'enterdant et ne
voyant que d s choses qui semblaient anssi vieilles
que le vienx chi‘ean, la jeune veave regut avec
un plaisir qui ressemb!ais fort 4 da soulagement,
la visite de sa tante, la marquise de Chambriers,
et se laista facilement persmadar par elle que le
temps da dasuail érait expiré,

A quelques jours ds 14, elle romvrait les portes
de son petit h6 el d la rae de 'Université, et c'est
au bal, pour féter sa rentrée dans cs mords, qae
nous assistons en ¢3 momend.

Gontran de Chambriers est un beam jeune
homme avx chsveux coupés court, 4 la moustsche
noire. Il a trente ans, et parsic quelque peu géné
dans un habit noir trop boatonné.

Carac ére en dshors, imagination prompte, ceear
chaud, facile 4 sarprendre, mais smsceptible d'ane
solide amitié, M. de Chambriers est ¢ : que 'on pent
appeler un brave gair¢in, cachant, sous ane bras-
querie & peine contenue, une rare sensibilité,

Il a connu Henriette enfant, alors que, restée
orpheline, elle fat confiée aux soins de sa mére.

Elle avait doezs ans & peine lorsque, sortant de
I'Ecole militaire, le jeane homme partait poar I'A-
frique, oli, en que'ques années, il gagnait les épan-
lettes de chef d'ecc dron et la rosette de la Légion
d honnear,

Ea co moment, il est en mission auprés da mi-
nisiére, et il est arrivé & Paris presque en méme
temps que sa petite cousine, devenue, elle, baronne
et veave.

La vie mouvementée d1 soldat en Afrique, les
maultiples exigaccas profossionnelles ont, jusqu’a
présent, absorbé I'attention da jemne officier quai, &
Pencontre ds beaucoup de ses compagnons, a pris
son métier au sérienx.

Mais d ‘puis un mois, c'est-d dire d>puis qu’il a
retrouvé sa jolie comsine, les idées de Gontran se
sont famlidrement modifiées.

Insensiblement, il & d’c-mvert qu'il était sar
terre d’autres s(dactions, d autres joumissarces que
la marchs d'une co'onne opé-ant contre les qael-
ques tribus arabes qui manquent encore de con-
viction & I'erdcoit de la paternelle sollicitads da
goavernement.

Eb, insensiblement aussi, ses meears, un peu gol-
datesquer, se zont adoucies sous une inflaer c y mys-
tériemse dont il ne s’est renda compte qae loreqa'il
étaid déja trop tard pour &'y somstraire,

“ Le lion a revcontré la gazelle, et ses yeux
n'ont plas eu d éclairs.”
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Les natares ardentes ne savent pas faire les
choses & demi ;—pour elles, la passion est entitre
ou elle n'existe pas. En amour, le paroxysme est
leur ordinaire.

' III1

—Vous venez de vous faire mn ennemi, mon
cousin ;—le vicomte n'est pas dape. ...

—Qu'importe, puisque vous étes encore la.

—Dans bous les cas, il est une chose qai m’im-
porte fort, &4 moi, répondit vivement la jemne
femme, véritablement blessée du prccédé de Gon-
tran : c'est la fa¢on tomt & fait cavalidre dnt vous
semblez disposer de ma personne.

—Mais. ...

—Vous apportez dans nos salons parisiens des
réminiscences soldatesques absolament hors de
mise. ...

—Je vous jure....

—Il famt véritablement &tre militaire, et arri-
ver du Sahara, ponr se permettre pareille incar-
tade.

—Je suis au désespoir de vous avoir dépla....

—ZEh ! mon cher comte, réservez un désespoir
qui ne répare rien, et que vous n’auriez pas da
vous mettre dans le cas d’avoir & utiliser ;—cela
efit ét6 mieux cent fois.

—Pardon ! Henriette, mais j'espérais.... je
croyais. ...

—Quoi donc, voyons ? qu'espéricz-voms ! que
croyiez vous ¢ dit la baronne qui martelaiv ses
doigts de rose & petits conps d’éventail.

—Que voms auricz pardonné wn mouvement
de....

—De!

—De jalousie. ...

—De jalousie ?

—D'égcisme si vous voulez.

—Vous 8tes fou, je sappose.

—H¢élas ! j'en ai bien pzur !

—Qaand vous ai-je donué le droit d'étre jaloux,
et sartoat de me le dire ?

—Jamais, je le reconnais, et cependant, ca droit,
il vous serait si facile de me le donner !

—Comment cela, 8'il vous plait 1

—ZEn me permettant d'envoyer, dés c3 soir, ma
démission au ministre.

—Je ne comprends pas.

—Clest que depuis que je vous ai vae, je ne me
sens plus la force de quitter Paris. Excusez ma
franchise, Henriette ; poarquoi ne pas vous dire,
dés & présent, ce qae jo suis inhabile & cacher { Je
n’ai plus am monde qu’un désir, qu’'ane espérance,
qu’une seale ambition, voas servir et voas plaire.

—Mais c'est du dernier galant, dit la jeune
f-mme, en proie 4 une irritation nervease que la
maladroite déclaration de Gontran ne faisait
qu’'aagmenter. On ne disait pas mieux au temps
des troubadoars et des tromvéres, continaa b elle
en riant mal derriére son bouquet,

—Vous riez, Henriotte

—Eb comment voulez-voas qu’on s'empé:hs de
rire § Vous me tenez ]4, assise dans un fauteuil,
claque marée dans le coin d’an salon de jem, et me
convez les choses les plas bouffonnes en roalant de
gros yeux et avec un sérienx imperturbable.

—Qaoi, ma cousine ! est-ce ainsi que voms ac-
cueillezan homme qui renonce & tous ses réves
d’ambition et de gloire, pour se consacrer ani-
qaement & vous { Est-ce 14 ce que votre cceur ré-
gerve & 'amour que vous inspirez !

—ZEn vérité, comte, voms me permettrez de re-
garder tomt ceci comme une plaisanterie d'un
gofiy doateux ; c'est la seule excuse que je puisse
admettre.

—Une plaisanterie ! ma cousine.

—ZEaq pourrait-il &:re amtrement, je vous prie?

—Henriette !

—Ah ! tenez, comte ! laissez moi en rire, inter-
rompit la jeune veuve dont lirritation était loin
de ge calmer : cela vaudra mieux vraiment. Vouas
voas croyez ici & la téte de votre escadron de chas-
seurs ; vous commandez la charge et vous venez
brasquement me faire 'hommage d'un amour su-
bit qu'on ne vous demande pas, et me jetez i la
téte I'cffre d’ane démission dont je n'ai que faire.

—Vous & es craelle, ma cousine,

—Restez donc & vos soldats, mon cher comte :
vous avez tout & fait grand air sous I'uniforme, et

j’ai entendu dire que l'armée & besoin d’cffisiers.

Le pamvre Gontran pilib soas cette réponse haa-
taine ; sa brasquerie vivement fouettée se fit jour
un instant.

—Ah ! cest ainsi que vous vous jouez de qui a
la sottise de vous aimer ! c’est ainsi que votre dé-
testable coquetterie. . ..

—Monsiear le comte, interrompit la baronne
qui se leva sondain, brisons 13, je vous prie. Poar
votre honneur, pour mon repos, j'en ai trop en-
tendu. J’omblierai, si je le puis, tout ce qui vient
de se passer ici. C'est tout ce que je samrai faire
pour vous.

—Ah ! madame ! n'ombliez rien, répondit dou-
cement Gontran, qui sentait son cceur envahi par
le froid ; et si vous daignez recevoir la priére d'un
homme dont I'Ame déborde de peine, vous voums
souviendrez an contraire,

Cela fat dit avec un tel accent de tristesse na-
vrée, que la baronne, déja prés de la!porte da salon
de jew, g'arréta, subitement émue malgré son irri-
tation, et tourna la téte.

Gontran, tomjours assia dans son faateuil, la
téte basse, les mains pendantes, regardait machi-
na'ement le sol.

La jeane fimme & demi tournée vers lui, le
vieage coloré par I'émotion, le considéra an instant
en silerca.

—Voyons, mon cher comte, dit-elle en se rap-
prochant tout & coap, avomez qae ceci est ane plai-
santerie, ou tout au moins an instant d'oubli qume
vous regrettez.

—Je n'ai nulle peine & avoner, madame, gne je
suis mortellement marri de vous avoir dépla, je
n’éproave aucane confasion 4 vous en demander
pardon.

—Bien ! comte.

—Vous le disic z tantét vorns-méme, madame, je
suis un goldat ; malgré moi j'apporte dans vos sa-
lons parisiens des fagons algériennes qui heartent ;
jo glisse sar vos parquets cirés et m’embarrasse
dans vos tapis.—J’ai perdu sous la tente la clef de
ce seul langage conventionnel que voms psuvez en-
tendre et qui, lui, anrait su parler ¢ans voms irri-
ter. J'aicru qu'il suffisait de se sentir fermement
honnéte homme pour pouvoir, sans ambages, dire
honnétement & wuwne honnéte femms : Madame,
mon ccear ne psat vivre que par vous ; vous &ves
ma joie et mon espérance ; je vous aime ! voms
étes tomt mon bonhear, toute mon ambition—je
voms aime ! vous &tes mon rayon, vous &étes ma vie
—j3 vous aime !. ... sans que cette fomme, qaelle
qu’elle soib, § (% relever dsns ces choses ainsi dites
une ff2nss ou une plaisanterie. Voila ce que jai
cra, madame, voila en qaoi je me smis trompé.

La jeune f:mme, visib’ement trouwblée, avait
écou’ é cette sortie de Gontran qui, la téte haute,
le teint animé, parlait avec mn accent d'irrésisti-
ble franchise.

Son irritation s’était évanouie soas cette parole
chande, émue, gqui chantait 4 son ceear I'hymne
d’'un amour ardent et loyal ; elle voulat cependant
résister encore et fair le charme qui la gignait ;
mais le moavement qu’elle fit poar se rapprocher
de la porte la conduisit directement vers le fautenil
qu’elle venait de quitter.

Sans trop se rendre compte de son action, elle
g'assit, puis, fixant son regard limpide sur les yeax
da comte :

—Toub ce que voms venez de me dire 1 est vrai?
demanda-t-elle lentement,

—0O0ai, madame.

—C'est ainsi que vous.... m’aimez ?

— Oai, madame.

—Aipsi....

Lk le s’arréta soudain, et une petite larme, une
perle, glissa doucement de ses cils soyeux et dis-
parut dans son bouquet de bal.

—Vous plearez. Henriette ! !

—Non, monsieur, je songp.

—Pais-je vous demander 4 quoi !

—Je songe, ditelle en relevant sa jolie té‘e
blonde et arrétant sur le ¢ mte deax grands yeux
bleus ¢l l'espiégleris était revenume, jo songe que
voila le prélude de la valse qae j'ai promise 4 votre
ami, et qae. ...

—ZEb que vous voulez retourner an bal ? conti-
Gontran, qui devint toat pa'e.

—Précisément,

Eh ! tenez, voici justement le vicombe qui vient
me rappeler ma promesse. Allons, mon cousin,
gardez moi mon boaquet eb mon éventail ; jo vous
redemanderai 1'un et I'autre toat & I'heurs, aprés
la valse.

Le vicombe Frédéric entrait en ce moment,

—M’avez-vous excusée, monsieur le vicomte !
Veuillez m'offeir le bras, je vous prie.

Asd moment de franchir le seuil da salon de jeu,
elle se retouraa de nouvean, et sourit en regardant
le malheureux Gontran qui, pile et towjours as-
sis dans son famtewil, broyait machinalement sous
ses doigts crispés le bouquet et 'éventail de la ba-
ronne,

—DMon cher consin, dit-elle en donnant a sa voix
toute la ci'inerie féminine voyez 1d-bas, sar co gué-
ridon, & c6té de la fondtre, il y a, je crois, da pa-
pier et de l'encre ;—ti vous profitiez de mon
absence pour rédiger votre démission !. ...

Iv

—Comment, Gontran donne ra démission ! de
manda Frédéric, en quittant le petit salon am bras
de la baronne.

—Mon Dieu, oui !

Eb pourquoi cela !

— Qae voulez vous, ane idée bizarre !

—Lagquelle }

—1I1 veat se marier.

—Vraiment, avec qui

—Je ne ssis trop : une flie !

—Ah ! le malheareux !

—N’est-ce pas 1

GusTavE CANE.

CARNET DE LA CUISINIERE

—

Omelstte aux crodtons.—Faites griller des tran.
ches de mie de'pain, qae vors compez en dés, faites:
les revenir et caire dans la casserole avec du jus;
on peut y entreméler des filets de volaille ou per-
drix ; vos crolitons étant cuits bien moelleux, bat-
tez des ceufs et mélangez y les croiitons et les fi-
lets 8i vous en avez mis ; faites caire votre ome-
lette & la pocle, roulez-la et servez-la dans un plat
chaund.

Potage au laitd’amande.—Mettez une demi-livre
d'amandes douces dans de 'eau qae vous faites
chaafler ; quand elle est préte & bouillir, vous les
retirez pour les peler et les jeter & mesure dans
ean fraiche ; fiites les sécher et les pilez dans an
mortier en les mouillant de temps & antre d'ane
cuillerée d’eam pour les emp8cher de tourner en
huile. Mettez ensaite daus une casserole an !itre
d’ean, un pen de sacre, fort pea de se!, canelle ou
vanille, le z2sbe d’un citron eb les amandes ; faites
bouillir an quart d’heure et passez au tamis, ser-
vez le plus chaad possible.

Faire blanchir une livre de bon riz Caroline ;
aprés 'avoir rafrafchi, le mettre dans deax litres
de bouillon, remuer et retirer sar le coin du four-
neau ; laieser cuire & petit feu pendant trois quarts
d'heure. Couper en deax mne demi-livre de na-
vets et autant d’oignons, les faire revenir de coum-
leur blonde et les caire 4 petit mouillement dans
du consommé. Aum moment de servir, réunir le
riz et sa cuisson aux navets et oignons, finir avec

. trente grammes de beurre fin, qae l'on fait fon-

dre en mélant doacement pour ne pas écraser les
légames. Servir & part da parmesan rapé.

Il vient de paraitre 4 la librairie Saiate- Hen-
riette, an nouveau petits volame trés intéressant,
intitulé Un Disparu. Il a sa place marquée dans
toute les bibliothéques. Prix : 10 cents. G. A.
& W. Damont, libraires, 1826, rae Sainte-Cathe-
rine.
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AGRICULTURE

Fabrication de U'engrais dos ¢ la campagne.—
Le Mark Lane Express indique le moyen saivan
pour fabrigner I'engrais d’os 4 la campagne.

On ramollit les 08 en en formant des tas avec de
la chaux vive eb de la terre glaise ; on dispose,
par exemple, une comche de six pouces d’os, par-
dessus ane couche de chanx d’environ trois pouces
enfin une couche de quatre pouces de terre glaise,
et ainei de sumite juequ’a ca qae le tas ait une han-
teur convenable. Oa le recouvre slors d’une épaisse
couche de terre. Des trous verticasx sont prati-
qaés dans la masse & partir du sommeb et on y
verse de l'eam poar éteindre la chanx. Ls com-
post s'échauffs et reste chand pendant deex om
trois mois, aprés lesquels on constate que les os
sont devenums trés friables ; on peut alors mélan-
ger tomb le tas eb s'en servir immédiatement
comme er grais.

ASTRONOMIE

Sur une éclipss douteuse du quatriéme satellite
ds Jupiter.—Le Bu l:tin astronomique pablie la
note suivante que lvi adresse M J. Landerer ,

“ L'intérés qu'il y aurait & observer I'éclipse dm
quatriéme satellite de Jupiter qui, d’aprés la Con-
naissance des Temps, doit avoir liew le 17 janvier
1895, avec une demi-durée de 16m 253, mengage
A prier messieurs les astronomes qai auraienv &
lear disposition le temps et les moyens suffi«ants
pour en faire une observation attentive, de vouloir
bien me communiqaer lears résaltats, avec indica-
tion de la méthode employée pour apprécier le mi-
nimum da satellite.

¢ D’'aprds la théorie d3 M. Souillart, V'éclipse ne
peat-8tre que partielle, le satellite devant sa trou-
ver, an moment de la conjonction, en dehors de Ia
section de 'ombre, & 2'36” de son bord boréal. Il
est donc évident, eu égaid & la distance du rcead
descendant de I'orbite & laguelle le phénoméne en
question doit se produire, que ce sera 1i une occa
sion bien exceptionnelle poar connaitre la portés
de la durée dont il s'agit.

« Relativement A l'anneas moyen de la pé.
nombre, la demi-darée théorique de l'éclipse par-
tielle serait de 8m 193 ; le satellite ne fera donc
qae I'«fHearer.”

L'ELECTRICITE DEFENSIVE

M. de Parville raconte comment il électrisait
la grille de son parc pour se débarrasser des im-
portans, et rapporte 4 ce sujeb an fait assez amau-
sant : * Un prozédé analogue, écribil, a été em-
ployé par un physicien éminent dans le coars d'un
voyage en Egypte ev avec une bien autre utilité.
Werner von Siemens était monté avec quelques
compagnons sur la grande pyramide, et y avait en-
trepris des expérier.ces sur l'électricité atmosphéri-
gue. Les ob:ervations se poursuivaient depuis
quelque temps déji, quand la pensée vint anx
Arabes que les Earopéens faisaient 1& cavre de
gorcellerie. Ils mirent bient6t les savants en de-
meure de quitter la pyramide. Voyant que lears
objurgations restaient rans effet, ils entreprirent
d’expulser Werner von Siemens et ses compagnons
de vive force. Il fallat se mettre sar la défensive.

* Je m’établis alore, dit von Siemens, au point
le plue élevé du monument et je chargeai ma plus
forte boateille de Leyde. Aa moment oi le ch
de la bande venait me saisir par la main poer tex-
ter de m’arracher du poste que j'avais choisi, & ceo
moment critique, j’approchai la tige de mon con-
dacteur A un centimétre de son nez.

« L'effot de 1a décharge dépassa tomt ce que 'on

pouvait attendre. Le fils da désert, dont les nerf3
n’avaient jamais 6t sommis & pareille épremve,
tomba & la renverae, comme s'il avait été foudroyé.

*“ Pais, pouseant un harlement, il se releva
comme enlevé par un ressord, eb, en an instant, il
8'6.lipes, smivi par toms ses compagnons. On ne
I'a jamais reva.” Il est donc quelquefois fort u'ile

0 d'étre électricien.

METEOROLOGIE

L'age de la terre.—M. Emile Blanchard, de 'A-
cadémie des S.iences, s'occupe, dans la Nowvelle
Revus de I'dge de la terre. Ce ne sont encore que
des hypothéses incapables de fournir des chiffres
précie, mais toates s’accordent pour reconnairre an
globe un g-and nombre d’années qai défie et ¢ ffraye
l'imag navion.

Parmi les découvertes dont la science est rede-
vable & I'école de Hatton, il fant citer la déclsra-
tion de la trds grande antiquité da globs. Six mille
ans avaient suffit juequ’alors poar saticfaire les
esprits, Lorsqme fat tiré le rideau qui voilait
I'histoire de la terre et qae les hommer, regardant
au dela du court espac pendant lequel cette his-
toire s'est déroulée, contemplérent la longae smite
des Ages s'étendant irdefiniment dans an passé
obscur, la perspective fravpa fortement lear ima-
gination. L'astronomie avaibt fait connaitre an
espace sans .imites, la rouvelle science de la géo-
lcgie révélait entre les temps d'incalculables dis:
tances.

Aucune date précise ne pest é're expiimée pour
mesuarer lintervalle qai nous sépare de ce passé
lointain ; mais lord Kelvin estime qa’ane période
de cent millions d’années peat comprendre tomte
I'histoire géologique da globe.

D'aatre part, les géologues ne portent pas &
mdiis de 500 millions d’années la durée qui a été
rézessaire pour la formation et la stratification
des terrains géologiques, d’odt incomptabi i:é des
faits géologiques avec 'hypothése nébalaire, qui
ne fournit que 18 millions d'années en moyenne,
peut 8ore 30 miilions am maximam. A remonter
vers le passé le plus lointain, on le voit, les déter-
minations chronologiques deviennent de moins en
moins assurées. En dissertant au milien du gouff-e
des centaines de millions d’années, Yespriv s'en
troave comme écrasé.

A quelle date 'homme esbil appara dans le
monde A la fin de la période glaciaire.

Oa saiv qu’aprés un temps ot 1 Earope centrale
jouiesait d’an climat chaud, il y eut un grand re-
froidissement qui entraioa la mort des grands
mammiféres qui vivaient alors dans nos paye, les
éléphants, les rhinocéros. C'est la période glaciaire.
Toate vie est alors éteinte. A déterminer la lon-
gucur de cette période se sont appliqués les géo-
logues et les physiciens. Le célébre géologae
anglair, Prestwich, pe croit pas & uue durée de
plas de 15 000 4 25,000 ans pour la période gla
ciaire, c'est-a dire poar I'époqae de V'extréme froid,
et il admet une darée de 8,000 & 10 000 ans pour
1'épogue de transition, ce qu'il appelle 'épogue de
la glace fondante,

Solon Prestwich, antiquité de ’homme remon-
terait & 20 000 ou 30 000 ans, #i on le suppose
antériear & l'époque gaciaire. S, au contraire,
’hymme n'est vena qu’aprés la période glaciaire,
son apparition ne daterait que de 10 000 & 15,000
ans.

ORNITHOLOGIE

L'oiseau-trompetts. — L'oisean-trompette est :le
grand chiffonpier des marais et des bois de la

-Gayane, ol il chiffonne, sans relache, avec son es-

tomac pour hotte et son bec pour crochet La
natare lui confia an r8le formidable et bienfaisant,
g'il en fat jamais, et l'oisean-trompette s'en ac-
quitte avec honneur en ingurgitant une multitude
effroyable de serpents et de crapauds, de ecor-
pions, d’araignées, de 1ézards, de cancrelats hideux.
Tous les gonts sont dans la natare.

Ce terrible et charmant oiseau s’apprivoise
comme un pigeon. Dans les fermes de la Gayane,
on le voit fraterniser avec les poules, les canards

eb les dindons, les accompsguer & la promenade,
les sarveiller, les défendre, apaiser les querelles,
géparer les combattants & coups de bec, protéger
les faibles et les petits, ramener son troupeau 4 la
ferme en faisant retentir les échos de son éton-
nante favfare.

Ce fléan des reptiles est, aussi, le garde-cham-
fétre et le “ petit manteau blea ” des fermes eb
des étables. Ncble et fier antant qu'atile et bean,
il se dresse sur ses hautes jambes guétrées de
jaune, dans une attitade de paissance et de défi
qui semble dire : ** C est moi l'oisean trompette, la
terreur des reptiles et la providence des trom-
peaax.”

L’Afrique méridionale, elle aumsei, a son grand
exterminateur de reptiles, son avalear de serpents,
son terrible chiffonnier ailé. Clest le serpentaire,
oiseau msgaifique et vaillant, qui s’attague aux
reptiles les plas formidables en se faicant un bou-
clier de son aile et de son bec une épée.

En Amérique, dans le voisinage méme de l'oi-
seam-trompette, apparait le kamiki qui porte un
dard sur son front eb un éperon meurtrier sar
chacane de ses ailes. C'est ainsi qu'il sffronte les
reptiles dans la fange des marais et qu’tl entre en
lice armé de ses trois épées. Avec sa bravoure
antique et son armare d’an aatre 4ge, le kamiki a
Vair, am milien des autres oiseaux, d'un chevalier
des croisades égiré dans nos temps modernes. La
corne redoutable qui pare son front et lui sert &
fouiller les marais grouillants de reptiles, I'a fait
sarnommer le rhinocéros des oiseaux.

Le serpentaire, le kawmiki corna et l'oisean-
trompette forment an trio de vaillance et de sym-
pathie jestifiées par d’éclatants services. L'oicenu-
trompette a, sar ses confrires, le mé-ite original
de son talent de masicien ; on dirait, 4 'entendre,
qu'il a avalé un clairon. Soit qu'il aime, foiv qu'il
latte, il embouche sa trompette éclatante €t faib
retentir alcéve o champ de bataille d'une fanfare
de guerre ou d’'amoar. Oa reste confondu en en-
tendant cette voix de caivre qui sort en cascades
retentissantes et précipitées du gorier d’an oisean.

Au b-uit de cette fanfare redoutée, les reptiles
ge déroulent en siffiant eb glissent dans les herbes,
terrifiéa par cette voix d’airain qui doit leur faire
I'effot épomvantable de quelque trompette dum jage-
ment dernier. Mais I'intrépide oiseau arrive, bab-
tanb et mar cenvrant ses ailes comme une épée. Le
serpent meurtri siffl 3, se sonléve, se tord, retombe
et meurt. K son vainguear, entonnant aussitdb
sa fanfare de guerre, sonne la victoire, comme il
sonna la charge, & tous les échos de la forét.

NOUVELLES A LA MAIN

L’aatre jour, & New-York, un condamné & mort
était en train de feailleter une bible, quand le pas-
tear de la prison entre dans son cachot.

-—Quel passage cherchez voums 1 dit avec bonté
Pecc’é-iastique.

—Monsieur le caré, répondit le condamné, je
chorche un passage.... pour me samver....

* *
*

L'esprit d’autrefois.

Un jour Piron, travaillant, entendit sa nidce
qui, jouant avec son chat dans un cabinet vcisin,
s'écriait :

—Ah ! la vilaine béte !....

—Ma niéce, lui cria Piron, est-ce qae vous re-
gardez dans la glace ?

—Nob, mon oncle, répond la nidce, c’est votre
portrait qae je regarde.

Malgré limpertinence de cette réponse, Piron

en rit.
* *
*

Deax époux comparaissent devant le commis-
saire de volice pour s'étre battus sur la voie pu-
bligue. Un ami les accompagae.

—Avezvous vu le commencement de la que-
relle 1 demande le magistrat & 'ami.

—Oai, monsiear le commissaire, il y a environ
deax ans.

— Comment, deax ans !

—Oai, j'étais témoin 4 leur mariage.
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OHOSES ET AUTRES !

—TUn habitant de Collingwood
vient d’avoir l'idée de conscerver la
viande en remplagant la glace par la
neige.

—Les peuples ont A présent wne
provision de 2 249 920 sacs de café.
L'an dernier, a pare¢i la éooque, cette
provision était de 3,086 450 sace.

—Teanis a envoyé en France, dans
le comurant de l'ancée dernidre, 110
tonnear x d’éponges, d’ane valeat to-
tale de 50 591 louis sterling.

—Les mines de charbon des Etats-
Unis s’étendent sar une saperficie de
194,000 milles carrés, soit plas de
quatre fois toute I'étendue de 1 E:at
de New York.

—C'est le manque de confiance qui
avait cansé la dépression des affaires,
et comme les affiires reprennent, on
doit en conclare que la confiance re-
nais. Toab le monde s’en félicite.

—Les anciens r écaniciens n’osaient
pas faire mouvoir leurs trains en
temps de plaie. Iis craiguaient que
la locomotive ne devint incont18'able,
sar des rails trop giissante.

—La valear imposable de Hall, P.
Q. est & présent de 82 171,751. La
pooulation de cette ville est de 11,-
652 ; la moyenne de la va'ear impo-
sable est donc de $186.37 par téte
d’habitant.

—A Paris, quand an marchand
annonce une marchandiee & prix ccfi-
tant, le gouvernement l'oblige & tenir
sa parole ou & dire poarquoi. Ilya
encore de bonnes choses ch:z ces Pa-
risiens

— Un savant a calculé que tout l'or
damonde peat tenir dans une chambre
de vingb quatre pieds carrés. Nows
sommes en état de fcarnir la chambre
si quelqu’an veut bien noums indiqmer
ol aller prendre 'or.

—La colonie du Cap, a ane popu-
lation de 365,000 Earopéens et 755,
000 négres, cafres, hottentots, bush-
men, zouloms, etc. La dette pabligue
de 1 colonie dépasse le chiffce de 26 -
000 000 lowis sterling, soit 71 lomis
sterling pour chaque européen.

—Oa ne jore pas avec le cceur d'une
femme en Australie. Nous troavons
dans an joarnal de Sidney I'annonce
gaivante : “ Si mon mari, Jérémie
Craig, ne se présente vas d'ici & tro's
semaines, je lui donne avie qae je me
remarie.”

—Still Alarm est le titre d'un mé-
lodrame en cinq actes qui se joue an
Royal, cette semaine, o I'hérci:me
et le coarage des humbles pompiers
sont rappelés. Le libretto sar lequel
est brodé cette piéce est d’'mn pathé.
tigae et d'un réalisme saisiesante.
Tous les engins et accessoires poar
combattre I'élément destructenr sont
représentés ser la scéne. Oan y voit
uo dévidoir dont on pemt raconter
toute une histoire. Un soir, aprés la
représentation, dauns wune petite ville
de la Pentylvanie, le tocsin se fib en-
tendre annonc¢ant qe’an incendie ve-
nait de se déc'arer dans la ville. Les
braves acteurs sans perdre un ins-
tant qaittérent la salle avec lear ma-
tériel am complet eb se rendirent sar
le th¢dtre de la conflagration cu ils
arrivérent les premiers et rendiren

de signalés services. ,

Patisseries ‘' Criddles ” au lait caillé

Deux tasses de lait caillé, un ceuf, une
cuillérée & thé de eoda, sel beorre et sucre.
Tout cuisinier eait comment préparer et
faire les gateaux ¢ Griddles ”

Ti us cenx qui ont e-asyé la Sarsepareil’e
d’Ayer proclam bt sa su,.eriorité sur tcus
les autres produits aestinés A purifier le
sarg Son a.tion sur l'estomac, le fole et
les 1ntesting est plus active, plus paifaite
et plus durable que ceile de n’importe quel

{ autre médican ent.

LE JEU DE DAMES

PROBLEME No 153
Composé par M. J,-H Desaulniers
Noirs.—18 pidces

Biancs.—.6 piéces

Les Blancs jorent et gagnent

Solution du probléme de Dames No 151

Blancs Noirs Blancs Noirs

53 48 42 64
65 59 64 53
40 37 29 38
72 65 63 40
50 45 38 51
63 58 51 64
65 59 64 53
60 10 16 3
4 37 31 44
45 5 gagnent,
BUREAU

De Rédaction et de Traduction en langue
francaise, anglrise et italienne
—

Le soussigné a V'hopmeur d’informer le
public qu’il vient d’ouvrir, au No 1950 de
la rue Ste-Catherine, un bureau pour la ré-
daction, la traduction et la trinscription
au clavigraphe de lettres ci culaires et do-
cuments de toute nature, littéraires, légaux,
commerciaux, etc, en langues francaise,
anglaise et italianne

On enseignera 4 ce bureau les trois langues
et on y donnera des legons de sté: ographie
frapgaise, ¢ avigraphie. etc.

On s’occupera aussi de travaux de comp-
tabilité, tels que tenue de livres, collec-
tions, etc.

Le roussigné promet ratisfaction com-
pléte, tant sous le rapport de I'exécution
que sous celui des bas prix, 4 tous ceux qui
lui feront Phouneur de lui confier lenrs tra-
vaux, et il invite ses am's et le public en
général 4 lui faire nae visite.

Heures de bureau : de 8 h. 4 10 h. du
matin, et de 3 h. 4 6 h. du soir,

J SEPH GENEST.
1950, rue Ste-Catherine.

DETECTIVES!

Bright, young and middle-aged men wanted in every locality
*#toact as PRIVATE DETECTIVES under instructions.
* Previous experience not required or necessary. Seud stamp
* for full particulars and get samuple copy of the best illustrated
#* criminal paper published. NATIONAL DETECTIVE BUR-
# EAU, INplaNaPOLIS, IND. ¥ ¥ % K R K X ¥

oKk ¥
\.’e want a responsible LapY or GRNTLEMAN in every town to act
as newspaper correspordent, report the happenings in their local-
ity and write articles for publication. Experience not required or

necessary, Big remuneration for good writers. KEnclose ”MEE
for full particulars. Mopxan Przss Association, Chicsgo,

Presque Incroyable

Mr. Jas. E. Nicholson, Florenceville,
., 80 débat pendant sept
longues annees avec

UN CANCER a la LEVRE,

ET EST GUERI PAR LA

SALSEPAREILLE
d’AYER.

Mr. Nicholson dit: “J’ai consulté des
docteurs qui m’ont ordonné toutes sortes
dc choves, mais sans résultat; le cancer
commenga a

Ronger les Chairs,

et a s'étendre g’u%qu’au menton; et {'ai
souffert le martyre pendant sept longues
aunées. A la fin, je me décidai a prendre
de la Salsepareille d'Ayer. Au bout
d’une semaine ou deux j’ai remarqué une

Amélioration Sensible.

Encouragé par ce résultat, j’ai continué
et un mois apres la plaie sous le menton
commenfa. ase guérir. Trois mois plus
tard, la lévre commenga a se guérir et,
aprés avoir pris de la Salsepareille
d’Ayer pendant six mois, la derniére
trace du cancer avait disparu.”

La Salsepareille d'Ayer

Seule Admise & I'Exposition Colombienne.

Les Pilules d’ Ayer réglent les Intestins.
| 2=

FIMILE VANIER
s+ (Anolen éléve de y’Ecole Polytchnique

INGENIEUR CIVIL, ARPENTEUR

187, rue St-Jacques, Royal Building
Montréal

Drs MATHIEU & BERNIER
Chirurgiens-dentistes, coin des rues du
Champ-de-Mars et Bonsecours, Montréal.
Extraction de dents par le gaz ou I'électri-
citd. Dentiers faits avec ou sans palais.
Restauration des dents d’apras les proocédés
les plus modernes.

LA REVUE HEBDOMADAIRE

La plus intéressantes des re-
vues parisiennes

ABONNEMENT, $6 40 PAR AN—8 wo1s, $3 30

La Revue Hebdomadaire publie la pre-
miére, aprés l'apparition en volume, les
romans des principaux écrivains de ce
temps notamment : Paul Bourget, Fran-.
gois Coppée, O. Daudet, ete.

Abonnement d’essai, un mois $0 50.

S’adresser 4 la LIBRAIRIE DERMI-
GNY, 126 W, 25th street, New-York ou &
la succursale, 1608, Notre-Dame. G. Hu-
rel, gérant.

LE COSMOS.—La plus anclenne

revue catholique des sclences et de leurs
spplications — hebdomadaire.— 32 pages,
belles illustrations, $6 40 par an, 9, rue
Frangois Ier, Paris, France.

LES NOUVEAUX ABONNES

De quatre, six et douze mois

Receront gratuitement le feuilleton en
cours de publication ‘“ Le Secret d’une
Tombe.”

SO JOURS

Excursions pour les Colons
A toutes les gares de la ligne du

YPACIFIQUE
"A\CANADIEN

DE BILLETS SERONT VENDUS

%g g :ﬂ:-_—nt‘)‘ns pour rewl"enir jusq.u'au g 2 gaz
6 Juin— ¢ N o’ 25 Aoat
17 Juil— ¢« « . * 15 Sept.

Pour les places sulvantes aux prix fixés.

Regina
Moousejaw. .
Yorkton.........,.....

EXPOSITION D’AGRICULTURE ET
D'INDUSTRIE DE WINNIPEG, aura
lieu du 23 au 28 juillet inclusivement, et le
17 juillet a été choisi comme jour d’excur-

sion pour permettre an passager de voir
cette exposition,

LIBRAIRIE FRANGAISE
L. DERMIGNY

26 w. 25th STREET, NEW-YORK

SUOCOURSALE A MONTREAL
1608, NozrE-Damn

Seul Agent et Dépesitaire du *¢ Petit Jour-
nal,” de Parls, de sen supplément cole-
rié, et du *‘ Journal Illustré,” peur le
Oanada ot les Etate-Unis,

Dépbt desprincipaux jeurnaux de Paris,
netamment : Petit Parisien, Seleil du Di-
manche, I’Echo de Ia Semaine, 'Univers
[lustré, Le Figare, eto., eto. ; journaux de
nodes et solentifiques.

Abennements i toutes revues ou publi-
satiens. Ordres peur livres premptemens
sréontés

RENE RAVATX
ARTISTE-PEINTRE
% Rue S5t-iauvurent®
Résidence privée :
156a, Ste-Elizabeth

Pertraits en tous genrs.—Peinture A I’hui-
le, Aquarelle, Peinture sur sole, satin-
eto. —Spécialité : Adresses enluminées.

V. ROY & L. Z. GAUTHIER

Architecques et Evaluateurs

162—RUE SAINT-JACQUES—162

(BLOC BARRON)

Vicror Roy L. Z. GAUTHIER
TELEPHONE No 2113
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LE SECRET DUNE "TOMEE

DEUXIEME PARTIE

LA MARCHANDE

~

Elle était [ort contrariée d’avoir fait an si long voyage pour rien. Sans
doute c'était quelque choee de savoir ce que la chevriere venait de lai sp-
prendre ; mais & quoi cela l'avargait-elie ¥ Elle était venue 4 Salvignac
avec l'espoir d'y tronver Marguerite et la fille da marqiis de Mimora. A
présent qu’'elle savait que la petite Thérésa Inés avait été repris & Margue-
rite, enlevée sans aucun doute par ces cruels ennemis dont parlait le mar-
quis de Mimosa dans son testament, que lai importaient cette Marguerite
et sa fille } N’ayant plus rien & faire avec elles, elle n’avait plus a4 s’en cccu-
per.

C’était de Thérea-Inés dont elle avait besoin ; c'était la fille du mar-
quis qu'il lei fallait. Mais ot était-elle ? Qu’était elle devenue ? Et si elle n’é-
tait pas morte, ol la chercher, o pourrait-elle étre retrouvée ? Eiait-elle en
Frauce ou en Espagne !

Certainement, elle n'avait pas été enlevée de Salvignac poar étre mise
en possestion des biens de son pére. Tout indiquait qme les craintes da
marquis n’avaient été que trop séricuses. Ses terribles ennemis et, par con-
séquent ceux de sa fille, avaient enlevé la petite Thérésa pour la faire dis-
paraitre. Qu'en avaient-ils fait 7 Sils n’avaient pas eu la férocité de tuer
une innocente enfant, ils s’en étaient débarrasiés en 'abandonnant quelque
part. Oai, voild ce qui avait dfi &vre fait.

Alors, 3 moins d’'un miracle, il ne fallait pas qu'elle espérit retromver
la fille du marquis.

Ah ! c’était bien la peine de 8'étra donné tant de mal pour mettre la
main sar ces papiers dont elle ne pouvait ri>n faire, car &'ils avaient encore
de limportance, elle ne voyait plus le profit & en tirer.

Et cetts déception lei arrivait quand, ayant appris la mort de I'ancien
maire de Salvignac et la disparition de I'abbé Ancelin, elle pouvait se con-
sidérer comme étant maintenant seule et unique dépositaire du secret des
papiers qai pouvaient prouver I'identité de la fille du marquis de Mimosa.

Quelle lourde chute, aprés avoir porté si hant son réve ambitieux 1

Et, piteusement. I éonie se répétait en elle-méme ce viemx dicton :

** 11 ne faub pas vendre la peau de 'oars avant de I'avoir taé.”

Par exemple, elle ne se doutait gaére da beau role qu'elle se donnerait
£i, revenant 4 sa premiére eb bonne inspiration, elle faisait remettre par son
fils les papiers & Mme Villarceau ou si elle les lui portait elle-méme.

Eile n’avait plus rien & faire & Salvignac. KEile paya sa dépense a I'au-
berge, prit £a petits valise de voyage et se rendit & pied & la gare, qai n'é-
tait qu’a environ trois quarts d’heure du bourg.

Le lendemain, aprés une absence de quatre jours, elle était de retour &
Paris.

—Madame, lui dit Elisabeth, ’hbomme 4 la boite d'argent est revenm
hier.

—Encore pour avoir de 'argent ?

—Ca, c'est bien siir.

—1I1 ne se lasse pas.

—C'est vous qu'il lassera,
trouver.

La marchande & la toilette resta un instant pensive.

—Quand a t-il dit qu'il reviendrait ¢ demanda-t elle.

—1II ne me I'a pas dit : mais vous pouvez &tre siire qu'il se représentera
demain.

—C’est bien, je le recevrai.

11 avait I'air trés en colére de ne pas vous

XVII.—A BON CHAT BON RAT

On dit que la nuit porte conseil ; cependant elle ne conseilla point &
Mme Prudence de faire parvenir les papiers 4 la veave du Dr. Villarceaun.
Son esprit dintrigne l'engageait vivement, am contraire, & les congerver.
Malgré sa grande déception, elle ne dészspérait pas encore d’en pouvoir ti-
rer quelque choze.

Car, enfin, c’était un secret qu'elle possédait et un secret, quel qu'il soit,
n'est jamais sans valeur.

Eile avait retrouvé les papiers, presque miraculensement, posrquoi ne
parviendrait-elle pas & découvrir ce qu'était devenue la fille du marquis ?
Est cs qu'elle n’avait pas le droit de compter encore sur le hasard qui, déja,
P'avait si bien servie.

I1 était parlé dans le testament da marquis d’un colonel frangais appelé
Jacques de Vauclair ; ce M. de Vauclair, 8'il n’était pas décédé, devait étre
actuellement général ; il ne lui serait pas difficile de le troaver, ce général,
et peut-étre y aurait-il quelque chose & faire avec lui, Mais elle avait le
temps de s’occuper de M. de Vauclair.

Ah ! si elle pouvait lui rendre sa petite fille, quel beau réle elle aurait
4 jouer auprés du géanéral ! il lui semblait que cela effacerait bien des cho-

ses de son passé eb que, moins craintive, elle poarrait se retrouver en pré-
sence de son fils.

T No 22

A LA TOILETTE

o~

Constamment chez la mére de Paul le bien et le mal se confondaient
sans que l'un parvint & triompher de l'autre ; mais si vénale que f(t la mar-
chande & la toilette, quand le sentiment maternel prenait le dessas, elle de-
venait meilleure, et si elle eiit été encouragée dans cette vcie, peut-étre
aurait-elle renoncé A ses détestables calculs.

Malheureusement, elle ne s'était pas changée en vieillisant, elle éuvaib
toujours envieuse de la prospérité, de la fortune des autres et jalouse de
leur bonheur. Elle enviait ce que le scupteur sur bois avait fait et faisait
encore posar son fils ; elle était jalouse de gon mari, qui voyait Paul tous les
jours et avait & lui seul toute la tendresse da jeune homme.

Elle ignorait dans quaelle situation de fortune se trouvait Lebrun ; mwais
elle vou'ait &tre plus riche que lui, afin de poavoir dire & Paul : * Ton pére
te donne cent mille fravcs ; tiens, moi, je t'’en donue le double ! ”

Maintenant qu’elle était finie, qu’elle n’était plus qu’une étoile éteinte,
elle ne demandait plus rien pour elle ; tout, tout pour son fila ! elle »’était
mise au lit de bonne h-ure et, pendant de longues heures d’insomnie, elle
avait pensé A bien des choses, surtout &4 Edouard Forestier.

Elle se rappelait le premier entretien qu'elle avait eu avec cet homme
eb était de plas en plus convaincue qu'il ne lui avait point dit am sujet des
papiers tout ce qu'il savait.

Pourquoi les avait il volés § Comment avait elle appris que le docteur
Villarceau en était le dépositaire ! Avaitil réellement intérét & savoir ce
qu’ils contenaient ?

Ces questions lui revenaient constamment & I'esprit. Kt elle se disait :

—Oni, bien certainement, ce misérable Forestier pourrait me faire de
trés intéressantes révélations ; et qui sait #'il ne m’aiderait pas & retrouver
la jeune Espagnole

Elle s'était levée et habillée de bonne heare, se mettant quelque peun
en frais de toilette pour recevoir Forestier, cet importun qu’elle avait plu-
sieurs fois corgédié, en lui faisant donner par Elisabeth deux ou trois loais,
comme une suméne. Aujourd’hui elle I'attendait avec une fiévreuse im-
patience.

Enfin, un peu avant neuf heures, il entra dans la boutique. Il n’avait
pas I'air bien hardi et, & ta mine piteuse, il était facile de deviner qu'il ne
lui restait plus rien des derniers louis que lui avait donnés la marchande &
la toi'ette.

—Mme Prudence e:t elle de retour ? demanda t-il & Elisabeth.

—Oui, et me voila, répondit Léonie en se montrant ; que me voulez-
vous encore !

—Ai-je besoin de vous le dire ?

—Ainsi vous étes toujours A la recherche d’une pidce de vingt francs !
Est-ce que voes n'allez pas bientot travailler

—Je ne trouve aucun emploi.

—Et il fant que ce scib moi qui vous fisse vivre

—A qui puis-je m’adresser si ce n’ert & vous, madame Prudence

—Je ne vous remercie pas de la préférence que vous m’accordez.

—Madame Prudence, il y a le coffret....

—Ne parlons pas de cela, 'interrompit elle avec raideur ; vous savez
bien que cet objet volé, saisi par moi est sans valemr pour vous ; g'il est
eucore entre mes mains, c'est que je n'ai pu trouver la personne & laquelle il
doit &tre rendu. D’ailleurs, je vous ai déja donné plus de cing cents francs
eb c’est un pen, il me semhle, comme si je vous 'avais acheté.

—8oit, madame, mais si je viens & vous dans ma détresse....

—Eh bien ?

—~C'est que vous m’avez promis de m’aider.

—En effct, je vous ai fait cette promesse ; il ne faundrait pourtant pas
que cela durdb des années.

—J’arriverai, j'esptre, 4 me placer. En attendant, je n'ai pas diné
hier goir, je ne sais pas si je pourrai manger anjourd’hui, et la quinzaine de
ma chambre & I'hétel n’est pas payée. .

—B ef, il faut que je fasse encore quelque chose pour vous ?

—Hélas ! oui, madame Prudence.

— Eh bien, je ne dis pas non, mais c’est 4 une condition.

—Laqauelle

—Je vous le dirai. Venez, suivez-woi.

Elle le conduisit dans ce buen refiro oii une fois déja elle 'avait intro-
duit.

11 e'assit sur le sidge que lui indiqua la marchande & la toilette.

—Forestier, dib Léonie, nous allons parler encore, et trés sérieusement
cette fois, des papiers que vous avez dérobés chez le Dr. Villarceau.

—Ah ! fitil.

Eb en lai-méme :

—Qua’est-ce qu’elle veat savoir ! Méfions-novs.

—Forestier, reprit Mme Pradence, si vous voulez que je m’apitoie encore
sur votre sort, je vous demanderai d’avoir plus de confiance en moi que lors
de notre premibre entrevae.

—Mais, madame....
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—Vous ne m’avez pas répondu comme vous auriez di le faire, avec
franchire ; il est des choses que vous m’avez cachées.

—Par exemple ! mais je vous ai tout dit, toat avoué.

—Non, et je vais vous le prouver.

—Co sera difficile.

—Moins que vous le pensez.

—Ah!

—Y répondrez vous franchement, nettement ?

—Dame, jo tacherai.

—Forestier, vous ne m’avez pas dib pourquoi vous avez volé les papiers
dont le Dr Villarceau était le dépositaire, voulez vous m’en donner aujourd’hui
la raison.

—Je me suis emparé des papiers afin de savoir ce qu'ils contenaient.

—Comment avez-vous appris qu'ils étaient entre les mains du docteur
Villarceau ?

—Oh ! tout simplement, par hasard.

—Vous ne me répondez pas franchement.

—Je ne peux pas vous faire ane autre réponse.

—Vous aviez, 4 vous emparer des papiers, un autre intérét que celui de
a curiosité. ’

—Je ne dis pas le contraire.

—Vous n'ignoriez pas que ces mystérieux papiers concernaient une
petite fil'le confiée 4 une personne qui 8'était chargée de1'é'ever.

— Eh bien, oui, je savais ¢a ; mais, vous, madame Prudence, comment
savez vous i....

—Je n'ai pas A vous le dire, quant & présent. Forestier, tout ce gque
vous avez faiv pour vous emparer d-s papiers indique combien vous aviez
intérét & les poseéder eb & en connaitre le contenu. Avovez-moi donc que
vous saviez certaines choses concernant la petite fiile,

—Je l'avoue.

—Tenez, Forestier, reprit Mme Prudence en le regardant fixement,
vous deviez savoir cu était 'enfant.

—Je n’ai pas & vous le cacher, je savais & quelle personne un Espsgaol
avait confié la petite fille. ’

8i maitresse d'elle- méme qu’elle fiit la marchande & la toilette ne put se
contenir.

—Forestier, s'écria-t elle les yeux étincelants, vous savez ce qu’est de-
venue 'enfant, aajourd’hui ane jeene fille !

—Non, madame Prudence, je ne le sais pas ; mais le saurais-je, 4 quoi
cela me servirait-il maintenant, puisque les papiers sont perdus ?

—Suppoeons qu’on les retrouve.

~—On ne les retrouvera jamais. .

—Ah ! vous croyez cela ?.... Et si je vous disais qu’ils sont retrouvés ?

—Je pe le croirais pas.

—Eh bien, croyez-le ou non, ces famenses pitces onb été retrouvées.

—Par qui ?

—Par moi.

—Allons donc !

—Je parle trés sérieasement, Forestier, et, vous le voyez, je sais fran-
che avec vous et pleine de confiance. J'ai cherché et retroavé votre ancien
meuble ; les papiers, qui n’étaient pas sortis de lear cachette, sont & présent
en ma possession.

—C'est bien vrai, cela ?

—Pourquoi mentirais je {

—Et vous savez ce que digent les papiers ?

—Sans doate, car je n'ai pas hésité & en prendre connaissance,

Forestier avanga son siége, s'accouda sur la table et les prunelles bril.
lantes :

—Alors % interrogea-t-il avidement.

—Avec ou sans votre permission, Forestier, répondit-elle, je me mon-
trerai fort réservée et ne vous dirai, quant 3 présent da moins, que ce qu'il
me plaira de vous dire. Qu'il vous suffise donc de savoir que la jeune fille
dont le prénom est Thérésa, appartient 4 une noble famille d'Espagne et est
I'unique héritidre d’'une grande fortane.

—Ah ! je m’en doutais ! s’exclama Forestier.

—Il est & craindre que des parents de lintéressante jeune fille ne se
soient emparés de son héritage, continua Mme Prudence, mais on pourrait
leur faire rendre gorge.

—Ouli, certainement appuya Forestier, qui dévorait du regard Mme
Prudence.

—Mais, reprit celle.ci, cherchant & scruter la pensée de Forestier, il
faudrait savoir d’abord cli est la jeune fille et lui fournir ensuite les moyens
de faire valoir ses droits,

—Voila, fit Forestier pensif, il faudrait savoir ou est la jeune fille.

—Comprenez bien la situation, Forestier ; si vous deveniez mon asso-
cié en cette circonstance et que, grice & nous, la jeune fille rentridt en pos-
session de son héritage, ce serait pour vous la fortune, car l'héritiére ne sau-
rait se montrer trop reconnais:ante. .

—Oui, oui, madame Prudence, je comprends, je comprends bien.

—Les papiers sont en ma possession ; mais seule je ne puis rien ; j’ai
besoin de voas, Forestier, et, nettement, je vous propose d’étre mon associé.

—Dame, c'est A voir.

—Vous savez ou est la jeune fille,

—Mais, ...

— Ne niez pas, vous le gavez !.... Elle avait huit ans quand vous avez
volé les papiers chez le Dr Villarcean ; quel inter8t auriezvous em 4 com-
mettre ce vol, si vous n’aviez pas su ol trouver la jeune file | La petite Es-
pagnole avait été confiée & une dame Marguerite, qai demeurait alors dans
une commane du nom de Salvignac....

J’ai quelques questions & vous faire.

Forestier ne put s’empécher de tressail'ir.

—-Comment savez vous cela ? demanda-t il effaré,

—Comment ? Je suis allés & Salvignac o j’ai appris, ce que voas n’igno-
rez pag, que trois joura apres avoir été confiée & cotte dame Marguerite, la
pauvre petite avait été enlevée. Par qui ! Cn ne I'a jamais su. Mais 'au-
teur de 'enldvement &t it certainement un misérable psyé par les ennemis
de Venfant, qui avaient intérét & la faire dispsraitre.

Eh bien, Forestier, il est de toute évidence pour moi que vous avez eu
connaissance de I'enlévement et que méme vous avez su ce que le ravisseur
avait fait de la petite fille.

Maintenant Forestier regardait 'a marchande. A la toilette, ouvrant de
grands yemx ahuris. Il était stupéfié et, certes, il y avait de quoi. Etait-
ce possible ! I1 avait pris sa fille & sa femme et l'on croyait que c’était la
petite E:pagnole qui avait été enlevée ! Par exemple, #'il s'attendait & quel-
que chose, ce n’était pas & cela.

Mais le coquin n’était pas homme & se démonter pour si peu, & ne pas
garder sa préisence d'esprit, 4 ne pas faire tourner A son profit une aussi
étrange méprise. Eh bien, puieque l'on voulait que Ja petite fi'le enlevée
fas V'Espagnole, il n’avait rien & redire & cela ; le mieux pour lui était de
laicser Mme Prudence dans son errear. Tout de suite il pensa & sa fille
qu'il poavait substituer & 1 Espagnole. )

Il mordait & I'appat qui lai était tendu.

Pourquoi pas, aprds tout ! Puisqa’il faut une hériridre & Mme Pra-
dence, pourquoi cette héritidre ne serait elle pas sa fille ? Il ignorait absolu-
ment ce qu'était devenue 1 Espagnole, mais il savait ot trouver celle qa'il
avait abandonnée la nuit dans ane étable.

Assez longtemps il était resté silencienx, la téte baissée, pendant que
la marchaunde & la toilette l'observait et attendait avec anxiété ce qu'il
allait lui répondre.

Enfin il se redressa, passa la main sar son front pour rejeter ses che.
veux en arri¢re, puis attachant sar Léonie son regard bypocrite :

—CC’est vrai, répondit i, je savais tout cela quand je snis entré chez le
docteur comme valet de chambce

Le visage de Mme Prudence s'était irradié.

—J’en étais tlire, s'écria-t-elle, vous saviez ol troaver la jeune Espa-
gnole !

— Naturellement.

— Forestier, ou est-elle 1

—An méme endroit, je pense ; je n'ai pas songé & m’occuper d'elle de-
puis que je suis sorti de prison.

—Ainsi c’est bien ce que j'avais deviné, l'anteur de l'enlévement a
abandonné la pauvre petite.

—Oni.

—Ou cela ¥ Dites-le moi !

—Oh ! oh ! comme vous y allez! De méme que vous ne me dites pas
toat, Mme Pradence, il m’est bien permis de vous cacher quelque chose.

—De la défiance

—Que voulez-vous ! Le malheur rend soupgonneux ; cependant je ne
craing pas une trahison, attendu que je samrais vous en faire vite repentir.
Je vous ai dé)4 dib que j'ignorais si la jeune fille était enc-re dans le village
ol elle a été abandonnée ; voild ce qu'il est important de savoir ; ayez donc
je vous prie, un pea de patience. Deés demain, je vais quitter Paris et me
mettre & la recherche de la jeune héritidre ; je ne reparaitrai pas devant
vous, je vous le promets sans pouvoir vous dire (i se trouve actuellement
celle dont vous avez besoin. Soyez tranquille, Mme Pradence, je sais ce
que je dois faire dans I'intérét de notre association.

—C'est bien, Forestier, je n’insiste pas.

—Je vous en remercie ; mais j'insiste, moi, sur mon pressant besoin
d’argent.

—Combien vous faut-il ¢

—Vous le savez et vous le voy -z, je manque de tout. C’est dans le
Midi que je vais aller et vous ne voudriez pas que je voyageasse avec ce
pantalon et ce veston bons & jeter dans la hotte du chiffonnier ; et puis on
ne sait pas ce qui peut arriver en route, les dépenses que l'on esb obligé de
faire.

La marchande & la toilette se leva, ouvrit son coffre fort et y prit cinq
billets de cent fraucs qu'elle remit & Forestier.

Celui.ci compta les billets, gravement, puis les glissa dans sa poche en
disant :

—C'est aggez. ... pour le moment.

1l se leva et prit son chapeau de feutre déformé, portant les traces ds
toutes les injures da temps.

—~Quand vous reverrai je ! demanda Léonie.

— Avant huit jours, je V'espére.

Les deux associés se serrérent la main et Forestier se retira.

—Ah ! ah! se dit-il quand il fat dans la rue et avec un grand conten-
tement de lui méme, Mme Pradence, si fine mouche qu’elle soit, a trouvé
aujourd’hui au moins aussi malin et aussi rusé qu'elle. Oai, oui, j'ai assez
bien tiré mon épingle du jeu. Allons, allons, il y a encore quelque chose 1-
dedans.

Et sans se préoccuper des paseants, qui pouvaient le prendre poar un
fou, il se frappait le front.

—Ah ! ah ! reprit-il, elle a les papiers.... bonne affaire !.... Ah! il
lui faut une orpheline, une riche héritidre espagnole ; eh bien, elle I'aura,
je 1a lui donnerai !.... Aprés cela, qui donc oserait dire que je ne suis pas
le meilleur des péres

Et il riait, le misérable, il riait, en se disant :

—Parbleu ! ma fille a bien le droit de devenir une Espagnole et de
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posséder une grande fortune. Laissons faire Mme Prudence et nous ver-
rons aprés.

Aujoud'hvi j'ai de I'argent et j'espére bien n'en plus jamais mangquer.
H¢, hé, elle doit gagner gros dans son commerce, Mme Prudence.

Restée seule, la marchande A la toilette s’était miise & réfiéchir. Long-
temps, la téte dans ses mains et pelotonnée dans un fauteuil, elle s'absorba
dans ses pcnsées.

Nous ne dirons pas tcutes 1 s idées qui jaillirent successivement de son
cervean ; mais elle Jais<a échaprer 13 secret de ses réflexions et de sa penséa
quand, apoelée par Elisabeth, ¢]'e se leva en murmurant :

—1I1 faut que mon fils époase la fille du marquis de Mimosa.

XVIII.—LES TRISTESSES DE GEORGETTE

Le lendemain matin, Forestier prenait le chemin de fer 4 la gare d'Or-
léans pour se rendre 4 La Palad.

Ceux qui I'auraient vu la veille entrer dansla boutique de la marchande
A la toilette n auraient pu le reconnaitre. La métamorphose était compléte.
Le gaeux d hier 4 1a mice si piteuse, avait maintenant toat 4 fait bon air.
Le gargon é.ég-nt et distingué d’asutrefois reparai:sait L'or qu’il avait
dans sa poche lui donnait une sorte de criaerie.

Un coiffeur lui avait f1it une téte superbe, et avec sa redingote noire,
recouverte d’un par lessus marron, son chapeau & haute forme et l» reste de
sa toilette d’une correction rigoureuse, le misérable avaib tout & fait l'appa-
rence d’un honnéte boargeois de Paris.

Il arriva & La Palud et se mit tout de suite en quéte de renseignements.

On lai apprit que le vannier Reb>ul avait hérité d’un parent, lequ-l
tenait un hotel dans la petite ville de Monthlery, prés de Paris, et que le
vannier, sa femme et Gecrgette, leur fille adoptive, avaient quitté La Palad
pour aller demeurer & Month'éry. .

On lui dit aussi que les époux Reboul avaient pris pcszesion de éta-
blissement du parent décédé et que, I'année suvivavte, la pauvre Mme Re-
boul était morte. Quant & la petite Georgette, qui avait été aimée de tout
le monde & La Palud, on pensait qu’elle était tomjours & Monthléry avec
son pére adoptif.

Forestisr n'avait plus rien 4 apprendre da moment qu'il savait ol était
sa fille.

Il s'empressa de quitter La Paled et de regagner la gare du chemin de
for afin de se rendre & Monthléry. Mais, disons le, 1a tendresse paterntlle
n'était pour rien dans cette hate qu’l avait de se rapprocher de sa fille.

11 arriva & Monthléry et se demanda ce qu'il allait faire. Prendre d'a-
bord tous les renseignements qui pourraient lui & re donnés am sujet de la
jeune fille ; ensuite, verrait-il Ceorgette et lui parleraitil ! (’a, c’était & exa-
miner ; il ne pouvait pas prendre une décision sans avoir réflé.hi. Cepen-
dant il avait au moins 11 curiosité de voir par scs yeux si Georgette était
bien cette charmante et gracieuse jeuns fille dont on lui avait fait le portrait
4 La Palud ; :i elle avait quelque chose de la beauté de sa mére ; si, enfin,
il y avait en elle I'éteffo d'une riche hériticre espagno’e.

Donc, au lieu d’entrer au ** Faisan doré” pour 8’y faire servir a4 déjea-
ner, il alla s’attabler non loin de 14, dans un debit de vins ol sur sa de
mande, on lai donna & manger une cotelette et des pommes de terre frites.

En prenant lentement son café et en fumant un cigare avec une égale
lenteur, il questionna la maitresee du lieu, laquelle, curieuse et bavarde
comme la plupart des débitantes des petites villes, mit une extréme com-
plaisance & lui répondre.

Elle n'avait pour maitre Reboul qu'une médiocre estime et elle détestait
la servante Ciariese avec Jaquelie le matin méme, au marché, elle avait em,
selon son expression, une furte prise de bec.

Forestier fat servi & sonbait. Il apprit beaucoup p'us de choses qu'il
n’en voulait savoir. Tountefois, il ne fat point désagréable d’entendre faire
un pompeux éloge de sa fille par la matrone. Mais il éprouva une vivre
contrarié¢té quand la cabaretisre ajouta :

—Mlle Georgette, bien £lr, ne restera plus longtemps dans cette bara-
que ; c’esb ce que tout le monde dit ;—elle finira an de ces matins par dire
son fait & l'ivrogne et A sa guenon, €t elle décampera. Elle se placera sous
la protection d'un beau jeune homme de Paris, un artiste, qui se nomme
Paal Lebrun et qui vient souvent & Montlhéry, non pas tant poar dessiner des
paysages et prendre des vues, comme il voudrait le faire croire, que poar se
miser dans les beaux yeux noirs de Mlle Georgette.

—Ebt vous pensez que la jeune fille aime ce jeune homme, cet artiste ?
demanda Forestier.

—Je le pense et j'en suis slira ; Mlle Georgette ne le dit pas, mais
c'est facile & voir.

—Diable, se dit en lui méme Forettier, je ne m’attendais pas 4 cela ;
voilad qai pourra singulidrament déranger les projets de Mme Prudence aux-
quels je smis asso:i6. Oh ! ces petites filles, elles ont & peine quitté 1'école
que, déji, elles peneent aux cheses de 'amoar.

Rien ne passe inapper¢u dans une petite ville ; les moiadres faits y
donnent lieu & des suppositions, & des commentaires. Si prudent qu'il ¢fit
toujours été, la présence de Paul Lebrun & Montihéry avait été remarquée
et V'on avait facilement deviné la raison de ses fréquentes visites dans la Jo-
calité et au ‘ Faisan doré.” D aillevrs il avait été vu causant avec Geor-
gette ; cela expliquait toab.

E¢ 8i 'on ne disait pas encore tout haut que l'articte aimait Georgette
eb que Georgette aimait l'artiste, ce n’était déja plus mn secret pour per-
sonne,

Forestier paya sa dépense, remercia Ja femme des renseignements qu’elle
avait eu 'amabilité de lui donner et sortit de la boutique.

—Qui peut il étre, ce monsiearla ? se disait la marchande de vins en
srivant da regard son client de passage, qui remontait la rue lentement et
d une allure indécise ; oh ! bien certainement un Parisien, venu tout exprés
4 Montlhéry. Au fait, ¢a pourrait bien étre le pére da jeone homme. ...
Ma foi, je suis contente de lui avoir fait 'éloge de cette bonne et honr éte
petite Georgette ; bien contente amssi de lai avoir dit ce que je pense de
cette canaille de R-boul et de sa servante, une saleté ! Eh bien, mais, pour-
quri donc Mlle Georgctte n'épouseraiv-elle pas cet artiste, ce jeane homme
de Puaris,

Forestier arriva devant le ** Faison doré.”
blissement ? Il était toujours hésitant,

T vit Georgette, prés de la fenétre, occapée & un travail de couture.

—Cest elle ! se dit-il.

Es il ne put s’empécher de tresssillir.

—MAétin, murmara-t il, elle est vraiment bien jolie !

Il plongea son regard dans lintérieur de la salle du café ol il ne vit
personne. C:la Iencourageait & entrer ; ma's il hésitait encore On aurait
dit quil craigosit de se lairser aller & un atiendrissement qui pourrait le
trahir. Mais non, c’était les projets de Mme Prudence qu'il craigasit de
dzsservir.

Eafip, sortant brasquement de son indécisirn, il pénétra dans la salle
du café.

La jeune fille leva la téte, regarda cet homme, qui lui était inconnu, et
gracieuse ment, de sa voix doace :

—Q 10 desirez-vous, mon-iear ! demanda.t-elle.

—De la biére, &'il vous plait, mademoiselle.

Georgetts se leva, alla cherch:r une boateille de bidre et un verre, qu'elle
mit sur la table de marbre blanc la plus rapprochée de la fenétre 4 laquelle
8’était assis le client.

Cela fait, elle rep-it sa place et s n travail.

—Tout & fait chsrmante, b aucoup mieux que sa mére, se disait Fores-
tier ; tout de méme ¢a me flatte d &:re le pére d’'une aussi belle fille. Mais
pourquoi diable a t-elle un air si triste ! Je comprends, on lui fait la vie
dare par ici et e'le rouffre, 1a pauvre petite ! Gredin de Reboul, va !

L'attitude de Georgette était réveuse, mélancolique ; son joli visage
por!ait 'empreinte d’une douleur profonde et I'on pouvait remarquer sar ses
Jjoues pélies des traces de larmes mal essuyées.

C'est que depuis quelqaes joars Georgetts plearaib souvent en pensant &
Paul qu'elle n’avait pas revu depuis ce que M. Delwas lui avait appris, &
Paul qui ne reviendrait probib'ement plus & Monthléry.

A ce moment elle était seule dans la msison. Clarisse était allée au
village voisin et Re¢boul, n’ayant personne pour b>ire avec lui et faire sa par-
tie de cartes, avait laissé & la jeune fille la garde ds I'établissement pour al-
ler se promener du ¢0'é des rvines de 'ancien chéteau.

Maitre Reboul pouvait s'absenter facilement aussi, car excepté les
dimanches et jours de marché, on ne voyait plus gudre de clients an *“ Faisan
doré ” ; ils dirparaissaient peu 4 pea.

Tout en bavant & petits coups son verre de bitre, Forestier ne quittait
pas des yeux Ja. jeune fille ; il était co nme en admiration devant elle.

La tristesse répandue sur les traits de UGeorgette donua't un cachet
tout particulier & sa beauté de bruae, qae faismit ressortir encore un rayon
de soleil se jouaut dans les frisrons de sa chevelure d'an noir d ébéne,

—Certainement, pensait Fore:tier, on en peut faire une riche héritidre
d’Espagne, on poarrait méme en faire aus:i bien une princesse.

It se leva et, comme distrait, il alla jeter un regard dans la salle da
restaurant, & travers la porte vitrée, puis revint A sa table.

—Mademoiselle, dit-il anssitéy, si je ne me trompe pas, vous &tes seule
dans la maison ?

—S-ule en ce moment, oui, monsiear.

—J'en suis enchanté, car nous allons pouvoir canter pendant quelques
instants.

—Mais, monsieur. ... balbutia la jeane fille, regardant l'inconnu avec
surprise et une vague inquiétade.

—Oh ! ne voas effrayerz pas, mademoiselle Georgette ; je vais vous
dire tomt de suite, si je puis ain i vous rassarer et vous disposer & m’écomter,
que c'est uniquement pour vous voir et causer avec vous que je suis amjour-
d hui & Monthléry.

—Mais qu'avez vous donc & me dira, monsieur ! interrogea la jeunse fille,
qui, en pensant & Paul Lebran, devint toute tremblante.

—Rien qui puisse vous &tre désagréable 4 entendre.

—11 va me parler de Paul, pensa G:orgette qui avait peine 4 contenir
gon émotion.

—Vous devez bien penser, mademoiselle, que je ne serais pas vena vous
trouver si 1’étais un messager de mauvaises noavelles.

—Parlez, monsieur, je vous écoute.

—J’ai & vous faire ane révélation qui va baaucoup vous surprendre :
mademoiselle G -orgette, vous n'étes pas la fille de Célestin Reboul.

—Je le sais, monsieur, je ne suis que sa fille adoptive.

—Vous aviez & peine deux ans lorsque vous avez été trouvée & La Pa-
lud, dans une étable & mou'ons.

—C'est vrai, mounsieur ; mais personue n'igaore cela & La Palud et on
la sait un peu avssi & Mont héry, répondit la jeune fille avec un commence.
ment d'impati-nce.

—Onui, mademoisells, mais ce que vousignorcz et ce que nul ne sait,
excepté moi et une autre personne qui vous portons un vif intérét, ¢c’est que
vous aviez ét6 confiée & une brave fomme, qui 8'était chargée de vous élever ;
c’eat que des ennemis de votre famille, ayant intérét & vous faire disparaftre

Devait-il entrer dans 1'éta-
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vous ont fait enlever de 'asile qu'on vous avait trouvé par un homme 3 leur
solde, lequel, au lien de vous assassiner comme il en avait requ l'ordre, pré.
féra vous abandonner dans cette étable de La Palud, aprés avoir pris soin
de vous faire un lit de paille et de foin sur lequel il vous a laissée endormie

Maintenant Georgette écoutait tout palpitante.

—Pour vous prouver que je suis bien renseigné, continua Forestier, je
puis vous dire aussi que cet homme, qui vous a abandonnée & La Palud,
avait enlevé avec la lame de son couteau la marque que portait votre lioge
et qui aurait pa vous faire reconnaitre.

—Maman Jacqueline m'a en effet parlé de cela.
il permis de vous demander qui vous &tes [

—Vous ne devez pas le savoir encore ; mais voyez en moi un homme
qui vous est entidrement dévous.

— Ainsi vous n’dtes pas un membre ma famille

— Non, mademoiselle.

—D'ou vient donc cet intéréb que vous me témoignez

Fores ier resta un instant interloqué, puis repienant vite son assu-
rance, il répondit :

—L'intérét que vous m'inspirez, mademoiselle Georgette, est tout en-
tier dars les injustices da sort envers voms, dans les mancenvres odieuses
dont voms avez été et étes toujours la victime. A peine entrée dans la vie
vous devintes génante, et l'on croit s'étie & jamais débarrassé de celle 4 qui
Pon a ravi son héritage. Eb bien, non, non ! Vour gortirez de 'ombre, on
péndtrera le my:tere dans lequel vous étes restée enveloppée jusqu'a ce jour:
Avjourd'hui, mademoiselle, vous étes saps now, sans fortune, bientdt vous
aurez la fortune et le nom qui vous appartiennent. Car sachez....

— Monsieur, interrompit Georgette avec sne singalidre gravité, jai
plas d’une fois réfléchi sur ma destinée eb cherché & m’expliqaer la camse de
mon abandon ; vous venez de parler d’un ennemi de ma famille qui a voula
go débarrasser de moi enfant ; jo n’ai donc pas été jetée aux hasards de la
vie par un pére cruel eb une mere dénaturée. Cela me fait du bien au cceur
et me contole de bien des choses. Monsieur, mon pére eb ma mére vivent-
ils encore 1

—Hélas ! non, mademoiselle, vous &tes orpheline.

Goorgette baissa la téte, mais se redressa presque aussitob, ayant de
grosses larmes dans les youx :

— Tl suffit, monsieur, dit-elle ; mon pére et ma mére ne sont plus, vous
n'avez plas rien & me dire qui puisse m’intéresser.

—Mais, mademoiselle. ...

—Je n’ai plus rien & savoir, reprit-elle, tout ce que vous pourriez m’sp
prendre me laisserait fort indiffirente. Qae m'importe aujourd'hui ce nom
de mon pire que I'on m’a empéchée de porter 7 J’ai celui de Georgette, que
ma mére adoptive m'a donné ; oh ! il me suffit bien, allez.

La jeune fille parlait avec une amertume prefonde.

—Mais 1a fortane, mademoiselle, 1a fortane ! s'écria Forestier.

Geo-gette secosa tristement la téte.

—Je ne suis pas ambitiense, monsieur ; je n’ai nul besoin de la fortene.

—Ele est énorme, cette fortune !

— Soit, mais qu'en ferais jo ! Je n’en veux pas !

Forestier n'en pouvant croire ses oreilles, regardait sa fille avec stupé-
faction.

—Voyons, mademoiselle, répliqua-t-il, vous ne perlez pas sérieusement.

—Je vous ai fait connaitre ma pensée, monsieur.

—Mais vous avez des droits anxquels vous ne pouvez pas renoncer.

Georgette ébaucha un sourire amer et répondit :

—Je ne désire rien, je ne veux rien. Je snis une victime, avez-vous
dit, je resteral une victime.

—Mademoiselle, répliqua Forestier, qui ne pouvait deviner ce qui se
paseait dans le ceear eb dans 'dme de Georgette, moi et la personne dont je
vous ai parlé, nous voulons vous faire rentrer en possession des biens dont
vous avez 6té déponillée et, serait ce ma'gré vous, nous ferons ce que noas
avons réso'u. Alors vous ne refaserez pas, vous ne pourrez pas refuser cette
grande fortune que nous vous apporterons, que nous mettrons & vos pieds.
Non, non. ne serait ce gue pour honorer la mémoire de vos parents, vous ne
refaserez pas de rentrer en possession de I'héritage qu'ils vous ont laissé, de
prendre le nom de votre ptre eb d’occuper dans le monde la p'ace et le rang
qui vous sppartiennent.

La jeune fille resta silencicuse ; mais lea larmes trop longtemps retenues
roulaient sar ses jouss et les soulevements convalsifs de sa poitrine trahis-
saient la violence de son émotion.

—Mademoiselle, continua Forestier, il y a des coupables dont vous étes
la victime ; jo ne vous dis pas: vengez-vous de ces misérables qui, dé3le
berceau, vous ont poursuisie de leur implacable haine ; mais ils doivent
8tre punis et la punition la p'us cruelle A leur ic fliger est de leur faire ren-
dre ce qu'ils se sont appropriés par le crime. Voild, mademoiselle, ce que
réclame impériensement la justice et, je le répéte, ce que vous devez 4 la
mémoire de votre pire eb de votre mére.

Georgette passa & plusiears reprises la main sur son front, et, d’une voix
oppressée :

— Monsizar, dit elle, vos paroles portent le troable jusqu'au fond de
mon &me.... Ah ! si vous saviez comme je tiens psu & la vie !

—Je cro's comprendre, vous avez une douleur, fit Forestier d’'un ton
plein de compassion,

—Oui, répondit elle, une grande douleur ; mais laissons cela Condam-
née & souffrir, & une existence malheureuse, je ne désire et n’ambitionne
plas rien ; le meilleur pour moi gerait de rester dans I'oubli, dans cette es-
péce de néant au fond duquel on m’a jetée. Mais vous me parlez de mon

_ pdre, de ma mére, vous invoguez leur mémoire et me faites comprendre que
j'al des devoirs & remplir envers eux. Eh bien, monsieur, gil'un de ses de-

Mais, monsieur, m’est-

voirs consiste & rentrer en possession d’une fortune dont on m’a dépouillée,
dites-vous, je n’ai plus le droit de m’y refuser.

—ZEnfio, vous devenez raisonnable !

Georgette laissa échapper un long soupir.

—Q e vais-je avoir & faire ! demanda-t elle.

—Rien pour le moment. Mais, sans perdre de temps, je vais agir, et
bier!6t je vous reverrai.

—Monsieur, vous ne me dites pas le nom de mon geére.

—Je ne peux pas vous le faire connaitre encore.

—Pourquoi !

—Pour plusieurs raizons qu’il ne m'est pas permis de vous expliquer
aujourd’hui.

—Ah!

—Sachez seulement que vons étes née en Espagne.

—Alors, je suia E-pignole.

—Oui, mademoisell», et vous appartenez & une grande et riche famille
espaguole. Ce que je puis vous dire excore, c'est que votre nom de baptéme
est Thérésa

—Thérésa, répéta tout bas G orgette.

Si indiffsrente que fit maintenant la jeune fille 4 tout ce qui pouvait
lui arriver, comme elle 'avait dit elle méme, elle n’en était pas moins un
peu éblouie de la perspective qu'on vensiv de faire luire & ses yeux, et elle
aurait pu croire qu'elle était le jouet d’une hallucination. Mais il était 13,
devant el'e, cet hcmme, cet inconnu qui #intéressait si vivement a elle.
Pourquoi serait il vena la troaver pour lui faire une aussi étrange révéla-
tion, sil n'avait eu qu’s se douner un plaisir de mauvais p'aisant ?

11 était tres bien, cet homme, et toat en lei inspirait 1a confiance. Non,
il ne pouvait ni se tromper ni la tromper elle méme. D ailleurs, il n’avait
aucun intérét & vouloir abuser de sa crédulité, Elle devait donc avoir foi
en ce qu'il venait de lai apprendre.

Torestier avait achevé de boire ga bidre ; il mit une piéce de un franc
sur la table et te leva.

—Made¢moiselle Georgette, dit-il, tout > que je pouvais vous appren-
dre aujourd’hui, vous le savez ; mais le jour viendra ou mes révélations se-
ront complétées ; d'ici 13, dans votre intérét et pour ne pas nuire amx dé-
marches que je vais faire, vous ne devez parler & personne de la visite que
je vous ai fait ; il faut que ce que je vous ai dit reste un secret entre nous.

—C'ett bien, monsieur.

A ce oment, un homme entra dans le café et alla s'asseoir & une ta-
ble.

—.Au revoir, mademoizelle, dit Forestier.

—Au revcir, monsieur.

Et Foresties, qui n’avait vu et ne voyait dans sa fille qu'un instrament
de fortane, sortit tranquillement du Faisan-Doré.

Georgarte s'était levée, et, aprés avoir cervi le client, elle reprit son ou-
vrage toute réveuse.

Elle pensait & bien des choses, la panvre Georgette, mais bien moins &
ce nom qu’on vou'ait lui donner et & cette grande fortune qu'on avait lin-
tention de lui rendra, qu'a Paul Lebrun, qui s'était si bien emparé de son
ceeur qu'elle n’existait plus que pour lui, qu'el'e ne voyait plas rien en de-
hors de lui.

Oh ! elle ne te laissait pas aller & des illusions plus ou moins chiméri.
ques ; elle ne songeait gudre & batir des chiteaux en Espagne, ce beau pays
qui était 12 tien, venait on de lai dire.

Les parcles de I'inconnu n’avaient fait naitre dans son esprit aucune
idée ambitieuse, aucune peneée troublante ; elle redevenait indifférente anx
brillantes prcmesses. Rien ne pouvait dissiper les tristesses de son 4me,
guérir la plaie saignante qu'elle avait au ceeur.

Nagaere, elle aursit appris avec joie qu'on avait un nom 4 lai donner,
ane fortuns A lui faire rendre : & présent, que lui importait cela, quand elle
voyait £a vie brisée, sans espoir de bonheur ? Cela, mais n'était ce pas une
noavel'e et cruelle ironie !

Pius de huit jours s'étaient écounlés et Paul Lebrun n’avait pas repara ;
Paul Lebrun en qui elle avait mis toute sa confiance, heureuse d'avoir
trouvé en lui un appei, an dévonement, Paul Lebrun l'avait trompée.... Il
lui avait menti en lui di:ant qu'il 'simait. Et elle avait cru & ses brulantes
paroles d’amour ; et sans défiance, irrésistiblement entrainée vers lai, elle
g'était abandonnée A cet impérieux besoin d’aimer qui était en elle. Paul
Vavait trompée et, malheureuse qu'elle était, elle lui avsit donné gon 4me
tout entidre, elle avait mis en lui toutes ses espérances de bonheur et d’a-
venic. De toub cela, plus rien, plus rien que la blessure ingunérissable qu’elle
avait au ceeur.

Elle n’avait été pour l'artiste qu'un passetenps, il g'était amuasé d'elle,
E‘le aurait di comprendre, deviner qu’il
ne l'aimait pas, qu'il ne pouvait pas I'aimer, que ses paroles étaient men-
temces. Ah ! si elle avait été folle, il avaib été, lui, bien cruel !

Cemue on le voit, aprés avoir vainement attendu Paul afin d’avoir une
explication avec lui, (icorgette l'accusait, et, cepondant, il y avaib au fond
de son cceur quelque chose qui défondait encora le jeune homme.

FIN DE LA DEUXIEME PARTIE

A sudvre
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